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STRUCNY SUPIS FAKTOV A AKTIVIT VIAZUCICH SA NA JEDNOTNY KATOLICKY SPEVNIK
JurAj LEXMANN

Jednotnyj katolicky spevnik je vynikajtice dielo, predstavuje cenny skvost slovenskej kulttry.

V tomto tvrdeni sa mnohi zhodujti, mélokto sa opovéZi JKS nejako znehodnocovat. Treba si vSak uvedo-
mit, Ze popularita a atraktivnost JKS je dand faktom, Ze piesne z neho sa der ¢o den, prinajmenej nedelu
¢o nedelu spievaji pocas omsovej liturgie v kostoloch na celom Slovensku za pritomnosti stotisicov ve-
riacich. Pri¢innu suvislost tohto tvrdenia moZno, samozrejme, aj obratit: Piesne z JKS sa po celé desatro-
¢ia dodnes spievaji v omsovej liturgii pre kvalitu a hodnotu JKS, tou je dand aj jeho popularita a
atraktivnost. Tento Stru¢ny stipis faktov a aktivit viaZucich sa na Jednotny katolicky spevnik vo vztahu k
omsovej liturgii nech prispeje k informovanosti v danej problematike. Tento Stru¢ny stipis bol pripra-veny
v madji 2011 podla toho, ako si udalosti niekolki zainteresovani pamétdme. Je zaroven vyzvou pripravit na
tdto tému historiograficky korektny dokument.

O REeQUIEM GIUSEPPE VERDIHO
PSALTERIUM — PREKLAD MARIO SEDLAR

Benedikt XVI. Po vypocuti skladby Requiem od Giuseppe Verdiho na koncerte vo Vatikane povedal:
,Giuseppe Verdi stravil svoj Zivot hibanim o Tudskom srdci; vo svojich dielach odhaloval drému ludskej
situdcie: za pomoci hudby, pribehov a rozmanitych postédv. Jeho opery su plné nestastnych, prenasledova-
nych osob a obeti. Tento tragicky pristup k Iudskému osudu vystupuje tiez v jeho Messa da Requiem. Doty-
kame sa tu nevyhnutnej reality smrti a zdkladnej otdzky transcendentného sveta, a Verdi, oslobodeny od
javiskovych prvkov, vyjadruje len za pomoci slov katolickej liturgie a hudby cely register ludskych citov
stvisiacich so Zivotnym skonom: tizkost ¢loveka vzhladom k jeho krehkej prirodzenosti, pocit vzbury voci
smrti a hrozu na prahu ve¢nosti.”

NASTROJOVA CAST HISTORICKYCH ORGANOV — KONSTRUKCIA A PRINCIP CINNOSTI
PETER FRANZEN

Pred zaatim opravy organa je vhodné zistit , & predmetny organ je zapisany ako pamiatkovy v Ustre-
dnom zozname hnutelnych pamiatok, skratka UZHP. Treba rozliovat medzi néstrojovou castou (to, o
je potrebné pri generovani zvuku: pistaly, vzdusnice, traktdra, mechy) a organovou skritiou (sokel, kryty,
figurdlna vyzdoba, dekorativne drevorezby a pod.) Ustredny zoznam hnutelnych pamiatok v niektorych
pripadoch eviduje len organovi skrifiu, kym ndstrojové cast (zvdcSa novsia) nepodlieha pamiatkovej
ochrane. Treba to zistit na KPU. Na opravu ndstrojovej ¢asti historického organa (teda takého, ktory je
zapisany v Ustrednom zozname hnutelnych pamiatok) v sti¢asnosti postacuje Zivnostenské opravnenie na
opravu hudobnych néstrojov. Na opravu skrine historického organa, ktord je dielom vytvarného umenia,
treba prizvat reStaurdtora. Kvoli sprdvnemu rozhodnutiu spravcu kostola a organistu pred opravou orga-
na prindSame tento objasiiujtici ¢ldnok o organe v stivislosti s pamiatkovym tiradom v SR.

Z0 zASADNUTIA HUDOBNE]J SEKCIE LITURGICKE] KOMISIE KONFERENCIE BISKUPOV SLOVENSKA
AMANTIUS AKIMJAK

Zasadnutie v RuZzomberku otvoril a viedol J. E. Mons. Dr. Andrej Imrich, biskup. Spravu o ¢innosti LK
KBS predniesol ]J. E. Mons. Dr. Andrej Imrich a prof. Amantius Akimjak. V dalSom boli pritomni infor-
movani o stave prac na novych liturgickych spevoch a hudobnom spracovani liturgickych knih. Na
zasadnuti sa ¢lenom HS LK KBS odporticalo, aby pravidelne prispievali do ¢asopisu Adoramus Te
a ziskavali prispievatelov. Pritomnym bolo v zdvere zasadnutia predloZzené CD s informéciami ndpo-moc-
nymi pri oprave organov.

NOTOVA PRILOHA

Vlastimil Dufka, Rastislav Podpera, Amantius Akimjak, Liturgické spevy v slovenskom jazyku z Eucha-
ristického kongresu v Irskom Dubline a duchovné piesne pre lud k sv. Cyrilovi a Metodovi.

Cislo 2/2012 pripravil Amantijus Akimjak
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Mili citatelia,

pastierskym listom otcov biskupov Slovenska, a Slavnostou sv. Cyrila a Metoda,
sme na Slovensku otvorili Jubilejny rok sv. Cyrila a Metoda, ktorym si pripominame
1150. vyrocie ich prichodu k ndm (863 — 2013). Zaroven sme s celou Cirkvou otvorili
aj Rok viery, vyhldseny papezom Benediktom XVI., ktorym si pripominame 50. vy-
roCie od zacatia Druhého vatikdnskeho koncilu (11. oktébra 1962) a od jeho prvého
dokumentu — konstitticie o posvétnej liturgii Sacrosanctum concilium (4. decembra 1963).
Prichodom sv. Cyrila a Metoda k nasim predkom, zazneli liturgické modlitby a spevy
v jazyku zrozumitelnom nasim predkom a konstitticiou Sacrosanctum concilium sa po-
pri latinskej reci (ktord nadalej zostdva tradnym liturgickym jazykom rimskokatolic-
kej liturgie) dovolili modlitby a spevy pocas liturgie predndsat aj v reci ludu. Tato
zmena priniesla so sebou nielen isti radost, ale aj mnohé starosti a problémy. Ba
moZeme povedat, Ze mnohé z tychto problémov nie si dodnes vyrieSené a ani tak
skoro nebudu. Totiz pripravovat liturgické texty a spevy v Zivych jazykoch je tloha
neustdla a asi nikdy neskonéi. U Zivych jazykov, sa totiZ zmysel jednotlivych slov
dost prudko meni. Aj z tohto dévodu, dna 28. marca 2001, Kongregécia pre Bozi kult
a disciplinu sviatosti vydala instrukciu Liturgiam authenticam, o spravnom uskutoc-
novani konstiticie Druhého vatikdnskeho koncilu o posvitnej liturgii, v ktorej hovori
o pouzivani narodnych jazykov vo vydaniach knih rimskej liturgie. Na Slovensku sa
touto problematikou zaobera Instrukcia Konferencie biskupov Slovenska o priprave a vy-
ddvani liturgickych knih a textov z 27. oktdbra 2011. Medzi liturgické knihy patria aj
liturgické spevniky. Preto sa vam, mili itatelia, poktsime na strdnkach nasho caso-
pisu pribliZit nielen stru¢nd histériu vyddvania pokoncilovych liturgickych spevni-
kov na Slovensku doteraz, ale vds aj informovat o stave préc, ktoré na tomto diele
v sucasnosti prebiehaji. Zaroven vSak vyzyvame naSich ¢itatelov, najmd hudobnych
skladatelov, organistov, kantorov a dalSich zdujemcov o duchovni a predovsetkym
o liturgicki hudbu na Slovensku, aby svoje postrehy, pripomienky a najmid svoje
cenné hudobné ndpady zasielali do redakcie ndsSho casopisu. Redakcia ¢asopisu sa
bude nimi zaoberat a posttipi ich Redakcii pre pripravu Liturgického spevnika pre
Slovensko. Na strankach ndsho c¢asopisu chceme pokracovat vo vydédvani liturgickych
skladieb pripravovanych do nového liturgického spevnika, ale aj vo vydadvani skladieb
pouzivanych v liturgii (hymny, zalmy, duchovné piesne, antifény, organové predo-
hry, dohry, prelidia, zborové skladby a iné), ktoré zatial neboli pre nasich organistov
a kantorov publikované, alebo nie st volne dostupné. Taktiez chceme na strdnkach
ndsho casopisu pokracovat v diskusii s naSimi organistami a kantormi v rubrike
VaSe otdzky — naSe odpovede. Prosime vSak vds, aby ste ndm svoje otdzky do redakcie
zasielali. Chceme svojich citatelov taktiez informovat o podujatiach z oblasti cirkevnej
hudby po celom Slovensku. K tomu vsak opit od vds potrebujeme informadcie, ktoré
budt zasielané mailom, alebo postou do nasej redakcie. Dobra priprava liturgického
slavenia napomaha jeho pritaZlivosti a hlbSiemu preZivaniu. Neoddelitelnou sticastou
liturgie je posvdtnd hudba a spev, ktoré robia modlitbu lahodnejSou, napoméhaju jed-
nomyselnosti a doddvajd obradom sldvnostnejsi raz.

Nech sa ndm teda tato spolo¢nd tloha ¢o najlepSie podari.

Amantius Akimjak
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Strucény supis faktov a aktivit viaZucich sa
na Jednotny katolicky spevnik vo vztahu
k omS3ovej liturgii
JURA] LEXMANN

Dovod tohto stpisu. Jednotny katolicky spev-
nik je vynikajice dielo, predstavuje cenny
skvost slovenskej kultiry. V tomto tvrdeni sa
mnohi zhodujt, mélokto sa opovézi JKS nejako
znehodnocovat. Treba si vSak uvedomit, Ze
popularita a atraktivnost JKS je dand faktom,
Ze piesne z neho sa defi ¢o den, prinajmenej
nedelu ¢o nedelu spievaji pocas omsSovej
liturgie v kostoloch na celom Slovensku za
pritomnosti stotisicov veriacich. Pri¢innu su-
vislost tohto tvrdenia mozno, samozrejme,
aj obratit: Piesne z JKS sa po celé desatrocia
dodnes spievaji v om3ovej liturgii pre kvalitu
a hodnotu JKS, tou je dana aj jeho popularita
a atraktivnost. Ak by sa piesne JKS v omsSovej
liturgii nespievali, JKS by bol uz davno len
jednym z radu kanciondlov medzivojnového
obdobia, mélokto by o fiom vedel, bol by uz
len témou pre historikov. Sldvenie svitej omse
je stredom celého krestanského Zivota' a na
formdch toho sldvenia v mnohych ohladoch
velmi zédlezi. Treba si tiez uvedomit, Zze v
desatrociach totality bolo sldvenie omse naj-
CastejSou, zo strany Stdtnej moci povolenou
prileZitostou stretdvania sa krestanov. Teda
slavenie omsSe povedla svojej liturgickej
hodnoty suplovala aj niektoré spolocenské
funkcie, pripadne umelecké. To vysvetluje aj
spolo¢enské postavenie JKS na Slovensku.?

Po Druhom vatikdnskom koncile (1962 —
1965) a najmd po pade totality (roku 1989)
sa stalo médou pldnovat , prepracovanie Jed-
notného katolickeho spevnika”, ,reviziu Jednot-
ného katolickeho spevnika” & nieCo podobné.
Traduje sa vyrok zostavovatela JKS, narod-
ného umelca Mikuldsa Schneidra Trnavské-ho,
Ze raz bude potrebné doplnit tento spevnik
o nové piesne, pripadne nie¢o zmenit. V

! Veobecné smernice Rimskeho misdla ¢l. 1.

2 Pri tomto tvrdeni, samozrejme nezabtidame, Ze pojem
liturgie je $ir$i nez liturgia slova a liturgia eucharistie
v rdmci sldvenia omSe, a tiez, Ze JKS sa vyuZziva aj
pri neliturgickych poboznostiach.

dosledku generacnej vymeny a najmd v do-
sledku zmeny Statnej ideoldgie (zrieknutia
sa marxisticko-leninskej doktriny) pribidda
jedincov, ktori v sebe pocitili povolanie po-
starat sa o ,prepracovanie” ¢i ,reviziu” JKS
alebo k tomu aspon nejako prispiet. Ako kazda
moda, ani snaha o ,prepracovanie ¢i ,reviziu”
JKS nie je nijako jednotne organizovand. Tento
Strucny sipis faktov a aktivit viaZucich sa na
Jednotny katolicky spevnik vo vztahu k omso-
vej liturgii nech prispeje k informovanosti
v danej problematike. Tento Strucny siipis
bol pripraveny narychlo v mdji 2011 podla
toho, ako si udalosti niekolki zainteresovani
pamitame. Je zdrovenl vyzvou pripravit na
tdto tému historiograficky korektny dokument.
Juraj Lexmann, e-mail juraj.lexmann@savba.
sk

Rok 1937 — vydanie Jednotného katolickeho
spevnika’® JKS patri do genera¢nej vrstvy
katolickych kanciondlov, ktoré mali po roz-
pade Raktska-Uhorska tvorit v chrdmovom
speve zjednocujicu ulohu narodnych alebo
diecéznych spevnikov. Myslienka vydania
takého slovenského ,cirkevného spevnika”
vznikla uz po vysviacke prvych troch slo-
venskych biskupov roku 1921, jeho tvorba
bola cirkevne organizovand, podporovand
a aj pomerne casto medializovand. Urcitou
vyhodou bolo, ze JKS po starostlivej priprave
vysiel pomerne neskoro, jeho priprava bo-
la poznacend mnohymi skiisenostami a do-
bovym liturgickym hnutim. JKS je preto
pomerne rozsiahly, jeho usporiadanie je od-
vodené z usporiadania Rimskeho misdla. JKS
uz v mnohych ohladoch anticipoval idedly

* Jednotny  katolicky  spevnik zostavili biskupskymi
dradmi uréené komisie, hudobnd, vierou¢nd a pro-
zodickd. Ich predlohy zharmonizoval a ndpevmi
doplnil Mikulds Schneider-Trnavsky. Vydal Spolok
sv. Vojtecha. (Udaje z titulnej strany spevnika.)
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pokoncilovej liturgickej obnovy. Na rozdiel
od kanciondlov vydanych s rovnakou ambi-
ciou v okolitych krajindch Jednotny katolicky
spevnik splnil ofakdvanie ,jednotného” celo-
ndrodného spevnika danej kategdrie. Osobity
$tyl hudobného spracovania sa v praxi ukdzal
ako akceptovatelny aj po mnohych desatrociach
vratane obdobia postmoderny.

Otdzka povolenia spievat piesne JKS po-
cas omSe. V case vydania JKS roku 1937 bolo v
platnosti Motu proprio ,, Tra le Sollecitudini”
pdpeza Pia X. o posvitnej hudbe z 22. 11.
1903, podla ktorého (v ¢l. 7) vlastnym jazy-
kom rimskej Cirkvi je latinc¢ina, a teda je
zakdzané v liturgickych tkonoch spievat
nie¢o v jazyku ludu. Platnost tejto normy
potvrdila aj konstitiicia ,Divini cultis”
pdpeza Pia XI. o posvétnej hudbe z 20. 12.
1928. Predsa vsSak na zdklade zloZitej ko-
existencie predpisov vtedajSieho Cirkevného
zidkonnika a rozhodnuti miestnych ordindrov a s
prihliadnutim na zvykové pravo bolo zdkonne
povolené (consuetudo legotime praescripta)
spievat spevy v lIudovom jazyku pocas
tzv. tichych omsi, pripadne vSeobecne pocas
liturgickych tkonov, ktoré kiiaz konal potichu,
a to s podmienku, Ze sa nespievali preklady
liturgickych textov. PretoZe tie kfiaz predna-
Sal v latin¢ine ako reguldrny liturgicky tkon.
Z tohto tzusu vychddza aj usporiadanie JKS
so slohami piesni na jednotlivé casti (tichej)
omse a zdrovenl na jednotlivé liturgické ob-
dobia! JKS teda nevznikol ako liturgicky spev-
nik. Uvedenti normu neskor uviedol aj Misdl
latinsko-slovenskij, Spolok sv. Vojtecha, Tr-
nava, 1952 na s. 24-25: ,Spev v ludovej reci
alebo i latinsky nezhodujuci sa s textom om3e,
nie je pripustny. U nds sa docasne trpi ludovy
spev pri spievanej oms$i s tou podmienkou,
Ze text piesni obsahovo sa zhoduje s textami
liturgie.” Problematike sa potom venovala aj
encyklika Musicae sacrae disciplina papeza
Pia XII. z 25. 12. 1955 (v ¢l. 30-32) a inStrukcia
De musica sacra et sacra liturgia pépeza

* Podrobnejsie CALA, Antonin, Duchovni hudba, Krystal,
1946, s. 69 n. Tiez POKLUDOVA-ADAMKOVA,
Julia, Jednotny katolicky spevnik v premendch casu,
Ustav hudobnej vedy SAV, 1998, s 141 n.

Pia XII. z 3. 9. 1958 (v ¢l. 51-53). V oboch
dokumentoch sa o ludovom ndboZenskom
speve piSe s velkou tctou aj napriek tomu,
Ze nie je kvalifikovany ako spev liturgicky.

Bibliografia stidii a ¢lankov o Jednotnom
katolickom spevniku. Zatial najstvislejsia bi-
bliografia starSich prac o JKS je uverejnend
v monografii Jednotny katolicky spevnik v preme-
ndch ¢asu na s. 266-268 (monografii je venova-
ny samostatny odsek pri roku 1998). Navyse
sa pocas desatroci totality obcas objavovali
v Casopise Katolicke noviny kratke ¢lanky o hod-
note JKS a zboZnosti jeho zostavovatela Mi-
kuldSa Schneidra-Trnavského.

V rokoch 1962-1965 sa uskuto¢nil Druhy
vatikdnsky koncil, epochdlny medznik v Zivote
Cirkvi s vyznamom osvetlenia pokladu viery
modernej dobe v zmysle ,aggiornamenta”,
myslienky padpeza Jana XXIII, aby sa Cirkev
otvorila svetu. Koncil sa medzi slovenskymi
katolikmi stretol s velkym ohlasom, pretoze
v dobe protindbozenskej demagégie pontkal
optimistickii viziu budtcnosti Cirkvi. Na kon-
cile vystupil aj J. E. Ambréz Lazik, slovensky
biskup, a poukdzal na to, Ze na Slovensku
mame Jednotny katolicky spevnik, ktory by
mohol poslizit ako vzor na pripravu spevnikov
liturgickych piesni.

Konstitiicia , Sacrosanctum  Concilium”
o posvétnej liturgii zo 4. 12. 1963, jeden z
prvych dokumentov Druhého vatikdnskeho
koncilu. Priniesol nové, hlboko teologické
vysvetlenie liturgie, myslienku liturgickej
obnovy a liturgickej reformy so zdvaZnymi
dosledkami pre liturgickd prax. Znovu nastolil
poziadavku aktivnej tcasti veriacich na liturgii
(tak ako uz aj pdpez Pius X. vo svojom
motu  proprio z roku 1903), povolil povedla
latin¢iny pouZivanie ,rodného jazyka” v liturgii
(cl. 36 36 a 54), v nasom pripade slovenciny.
Posvédtnej hudbe je venovand 6. kapitola
konstitucie. V suvislosti s JKS je zaujimavy
a urcujici ¢l. 118 konstittcie: , Treba aktivne
podporovat ludovy ndboZensky spev, aby pri
poboZnostiach a ndboZenskych sldveniach,
ba i pri samych liturgickych tdkonoch mohli
zaznievat hlasy veriacich, a to podla smer-
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nic a predpisov rubrik.” Tym je nastolena
moznost spievania piesni z JKS pripadne ,i
pri samych liturgickych tkonoch”, avsak nie
automaticky hocico z JKS, ale ,podla smernic
a predpisov rubrik”. Konstitticia ,Sacrosanc-
tum Concilium” priniesla tplne nové ponatie
smernic a predpisov rubrik (obradnych a ce-
remonidlnych smernic). Doraz sa zacal kldst
na teologické vysvetlenie liturgickych tikonov.
Urcitd volnost predpisov, velkorysost a poro-
zumenie pre ndrodny alebo etnicky svojrdz si
mozu niektori Iudia bez zaujmu o teologic-
ké pochopenie liturgie vysvetlit po svojom,
bez ohladu na logiku zaclenenia spevov do
liturgie. Prax ukdzala, Ze tento problém sa
viaze aj na JKS. Ukdzalo sa, Ze JKS moZzno
pouZit napriklad na vyvoldvanie neziaducich
nacionalistickych vasni, ktoré sui v rozpore
s logikou a idedlmi liturgie.

Instrukcia Musicam sacram o hudbe v po-
svdtnej liturgii z 5. 3. 1967, jedna zo Styroch
inStrukcii Posvétnej kongregdcie pre obrady
na uskutocnenie Konstitiicie o posviitnej liturgii.
V inStrukcii sa rozliSuje medzi sldvnostnou,
spievanou, a ¢itanou omSou, tzv. ,tichd omsa” sa
uznespomina. V stivislosti s vyuZzivanim piesni
JKS je zaujimavy a urcujuci ¢l. 32 inStrukcie:
,Podla uvdZenia prislusnej tizemnej vrchnosti
moézu sa zachovat na niektorych miestach
povolené a indultami potvrdené zvyklosti
nahradzat spevy na vstup, ofertérium a na
prijimanie — uvedené v gradudli — inymi spev-
mi, ak tieto vyhovuji ¢iastkam omse, sviatku
alebo liturgickému obdobiu. T4 istd tizemnd
vrchnost ma schvdlit texty tychto spevov.”
Teda v tejto inStrukcii je po prvy raz stanovensé,
ze v zédkladnej forme omsSe je moZné pouZit
aj spevy toho typu, ako st piesne JKS, avsak
len v dlohe tzv. procesioviich spevov, teda ako
tvodny spev omse, spev na pripravu obetnijch
darov a prijimanie. Podmienkou je schvélenie
textov zo strany tizemnej cirkevnej vrchnosti.
Takto instrukcia (ktord na Slovensku do roku
1992 takmer nikto nepoznal) uZz vytvorila
precedens na konflikt medzi JKS a liturgiou,
pretoZe JKS pontika ovela bohatsi vyber piesni
neZ len na tri ikony v omsi.

Roku 1967 vysla prirucka Liturgické ndpevy
(vydal ju SSV v Trnave) s adaptdciou jed-
noduchych latinskych melédii (gregoridn-

skeho chordlu) na slovenské liturgické texty.
Z tychto ndpevov sa ujala sice len melddia
na Modlitbu Pina, avSak kniha ako celok uz
naznacila daldi vyvoj liturgického spevu na
Slovensku. JKS sa v tejto publikacii vobec
nespomina.

Vydanie nového Ordo Missae 6. 4. 1969
pod nazvom Missale Romanum ex decreto
Sacrosancti Oecumenici Concili Vaticani II insta-
uratum auctoritate Pauli Pp. VI promulgatum,
Ordo Missae. Potom vyslo v prvom vydani
pokoncilového Missale Romanum z 26. 3. 1970
pod. nadpisom Institutio generalis Misalis
Romani, ¢o sa neskor zacalo do slovenciny
prekladat ako VSeobecné smernice Rimskeho
misdla (porov. Rimsky misdl 1980). V stivislosti
s JKS st tu zaujimavé a urcujice ¢l. 3, kde
sa pise o uvedomelej, ¢innej a plnej tucasti
veriacich na sldveni omse, ¢l. 19 o dolezi-
tosti spevu, ¢l. 26 o introite, Ze namiesto
antifény so Zalmom z Graduale romanum
alebo Graduale simplex moZno pouZit aj iny
spev zodpovedajici danému posvitnému
tkonu, liturgickej povahe dna alebo obdobia,
a ze text toho spevu ma schvilit konferencia
biskupov [Conferentia episcoporum] a tiez
podobne v ¢l. 50 o speve pocas obetného
sprievod a v ¢l. o speve, kym knaz a veriaci
prijimaji Sviatost. Treba pripomentit, Ze v tych
¢asoch na Slovensku este nijakd , Conferentia
episcoporum” neexistovala a Ze o uvedenych
smerniciach na Slovensku prinajmenej do
adventu 1980 takmer nikto nevedel.

Postupny priebeh liturgickej reformy na
Slovensku (slovo ,reforma” tu moZzno ponat
v pévodnom vyzname: re- spit, znovu k po-
vodnym formam, teda k poriatiu omse v prvych
storociach krestanov s ticastou spevov ludu).
Postupna reforma coraz viac obmedzovala
vyuZivanie S$irokého repertodru piesni JKS
pocas omse. Zanikol typ tzv. ,tichej omse”,
kvoli ktorej bol JKS zredigovany v jeho plnom
rozsahu. Uz v prvych rokoch po koncile sa
zacali prednésat citania z Pisma nahlas a po
slovensky, bolo teda nemyslitelné pocas ¢itani
spievat nejaké piesne z JKS. Neskor (od prvej
adventnej nedele liturgického roku 1969 uz
povinne) sa zacali nahlas prednéasat casti Kyrie
(s textom , Pane, zmiluj sa nad nami...”), Sanktus
a Agnus. Eucharistickii modlitbu zacali knazi
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prednasat nahlas a po slovensky (docasne sa
pouZival slovensky preklad z Misdla latinsko-
slovenského z roku 1952), teda bolo nemysli-
telné pocas eucharistickej modlitby spievat
nejaké piesne z JKS. Sirokd kategéria piesni
k sviatosti oltdrnej, ktoré sa v starej liturgii spie-
vali pocas eucharistickej modlitby, sa presunula
na prijimanie. Vedelo sa, Ze sprdvne by sa
mali po slovensky spievat aj dlhé omsSové
texty Gldria a Krédo, objavil sa vysoky pocet
amatérskych skladatelov, ktori komponovali
celé slovenské omse.” Velkou médou bolo
skladat omse na motivy piesni JKS. To vSetko
eSte viac obmedzovalo vyuZivanie pé6vodného
JKS pocas omse. Pozvolny priebeh reformnych
zmien, nedostato¢nd informovanost (nebola
takmer nijakd literatiira o liturgii) a nedosta-
tocna liturgickd vychova zapricinili, Ze mnohi
Iudia (z kléru i laikov) si nijaki podstatni
liturgickd reformu neuvedomovali, vSimli si
len niektoré vonkajSie prejavy zmien. Ludia
si vS§imli najmé to, Ze sldvenie om3e prebieha
v slovenskom jazyku a teda sa im zdalo
prirodzené, aby sa pofas omsSe spievalo
po slovensky aj z JKS. K tomu pristupoval
aj celkovy nezdujem o otdzky liturgie v
niektorych vrstvach spolo¢nosti.® Mélokto si
uvedomoval duchovni zdvaZnost povySenia
Iudového nédboZenského spevu v rodnom
jazyku na spev liturgicky. Z JKS sa pocas
omsi spieva uz davno, s urcitymi drobnymi
zmenami alebo obmedzeniami sa z JKS
spieva aj dnes, urcite sa z neho bude spievat
aj v budtcnosti, teda v tomto ohlade mozno
zaznamenat iba drobné technické zmeny. Je
prirodzené, Ze z takého spdsobu uvaZovania
vychadza aj mdéda planovat ,prepracovanie”

Ve

¢ ,reviziu” Jednotného katolickeho spevnika.”

> Porov. LAITLAUS Jan: Spontanna tvorba liturgickych
spevov po Druhom vatikdnskom koncile. In VEL-
BACKY, Jan (ed.): Zmapovanie liturgicko-hudobného
dedicstva na Slovensku. PreSov: Vydavatelstvo Michala
Vaska, 2010.

® Napriklad J. E. Mons. Jan Pésztor, biskup, predse-
da Slovenskej liturgickej komisie sa po roku 1981
stazoval, Ze ked na zasadaniach Zboru ordindrov
Slovenska zacne hovorit o liturgii, nikto to nechce
pocuivat.

7 Typickym prikladom nepochopenia problematiky je
neustdle uvaddzanie verSov piesni v kniZkach JKS

Directorium 1977. Tu sd (na s. 193-204)
uverejnené Piesne vo sv. omsi, vyber cca 200
piesni JKS na jednotlivé casti omse, liturgické
obdobia a prileZitosti. V tvode k tomu
zoznamu sa uvadza: ,Schvélené piesne na
introit a na prijimanie nahrddzaju liturgicky
text introitu a komunie. Ludové ndboZenské
piesne mozno v omsi pouzit na tychto
miestach: pri vstupe (piesefi vstupu alebo
vstupny spev) pred evanjeliom (namiesto
evanjeliového versa — ak je v piesni taky vers),
na obetovanie, na prijimanie, po prijimani
(ako piesert chvdly) a po omsi. Na Glériu
a Krédo sa maji spievat misdlové texty. Posv.
kongregécia pre bohosluzbu dna 2. XII. 1969
(¢. 1513-69) nam sice pri spievanych omsiach
povolila nahrddzat misdlové texty na Gloriu
a Krédo verSami piesni z JKS (verse na Glo-
riu a Krédo), ale s pripomienkou, aby sa
veriaci postupne naucili misédlové texty. Vyber
piesni z JKS, ktoré nahradzuju liturgické texty
v omsi schvdlil Zbor ordindrov Slovenska
(na svojej porade 15. 6. 1976). Zaroven sa
vSak pripomina, Ze tento zoznam piesni je
docasny, lebo sa postupne bude musiet
utvorit novy liturgicky spevnik, ktory by plne
zodpovedal poziadavkdm obnoveného misdla
o liturgickych spevoch.” Za tym st v Direktoriu
uvedené Zalmy na ,canticum laudis”. Uvedeny
vyber piesni JKS pripravili pravdepodobne
bohoslovci RK CMBF v Bratislave okolo roku
1970.% Treba pripomentit, Ze Zbor ordindrov
Slovenska nemal kompetencie tzemnej cir-
kevnej autority, uvedené schvdlenie vyberu
piesni JKS teda nemd plnd cirkevnua platnost
pre pouZitie v liturgii podla ¢l. 32 inStrukcie
Musicam sacram. Zaujimavé je, Ze tu sa uz po
prvy raz v oficidlnom cirkevhom dokumente
piSe o potrebe utvorenia nového liturgického
spevnika. Z uvedeného vyberu vychddzaju aj
tabulky odporiicanyjch piesni z JKS na jednotlivé
nedele a sviatky liturgického roka publikované
v direktéridch dodnes.

pre Iud, ktoré sa uz ddvno nespievaji. Vo vydani
»znotovaného” JKS z roku 1993 sa to vyriesilo velmi
jednoducho: slohy piesni sa ponechali, ale vynechali
sa nadpisy Kyrie, Evanjelium, Gldria atd. V praxi to
vyvoldva zmaitky, veriaci zacinaji spievat sticasne
rozli¢né slohy.

8 Mons. Antom Koneény, osobnd informaécia.
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Sedemdesiate a osemdesiate roky 20. sto-
rocia: ndvrhy na vylepSenie, opravu alebo
prepracovanie JKS. Zachovali sa rukopisné
analytické Studie, zvdcsa anonymné alebo
rozsirené pod pseudonymami, niektoré aj
pomerne rozsiahle a podrobné, v ktorych s
poukazuje na rad chyb JKS, rozpory medzi
slovenskou dikciou a hudobnym rytmom,
Stylistické chyby v textoch a pod., a ndvrhy
na opravu a vylepSenie. Nazbierali sa udaje
o dogmatickych chybach v textoch JKS. Na-
vySe kiazi, ktori maji zmysel pre humor, st
schopni uvddzat veselé lapsusy nepatri¢ného
pouzivania JKS v liturgii, najméd rozpory me-
dzi prdve spievanym textom a momentdlnou
situdciou v omsiach. UZ v 70. rokoch vznik-
li rozsiahle rozbory problematiky liturgické-
ho spevu na Slovensku a zachddzania s JKS.
Viaceré konstruktivne ndvrhy napisal Mons.
Anton Konecny. Mimoriadne kvalifikovany
rozbor a ndvrh napisal roku 1981 teolég a
jezuitsky pater Emil Krapka SJ pod ndzvom
Priprava prirucky pre organistov a revizia
JKS. Podrobny rozbor problematiky z aspek-
tu praktickych skuisenosti napisal salezidnsky
kitaz a hudobnik don Stefan Olos. K prob-
lematike JKS sa pisomne vyjadrili aj kiazi
s hudobnym vzdelanim Zijuci v zahrani¢i”
Stanislav Kmotorka, Jdlius Gasparik a Jozef
Strecansky.’

Zasadnutie Slovenskej liturgickej komisie
sa konalo 20. novembra 1980 za ucasti tdrad-
nikov mimo liturgickej komisie. Zo zasadnu-
tia bola cyklostylom rozmnoZend zdpisnica
v rozsahu 11 strdn. Vo ,vlastnej ¢asti rokova-
nia” 8lo ,,0 zostavenie nového modlitebnika, o
zostavenie prirucky pre organistov a tpravu
JKS”. Po tomto zasadnuti uz asi sedem rokov
nebolo nijaké zasadnutie Slovenskej liturgickej
komisie. Jej predseda J. E. Mons. Jan Pdasz-
tor, biskup, vysvetlil pri¢inu: Zasadania SLK
s ucastou Statnych dradnikov neprindsaji nic

? Podrobnejsie o ich ndzoroch na JKS v studii Stanislav
Kmotorka, Julius Gasparik a Jozef Strecansky -
osobnosti slovenskej liturgickej hudby. In VELBACKY,
Jan (ed.): Zmapovanie liturgicko-hudobného dedicstva
na Slovensku. Presov: Vydavatelstvo Michala Vaska,
2010.

uzitocné."” Najrozsiahlejsi je v zapisnici zapis z
rokovania o ,JKS — spevnd cast”. S tu zachy-
tené viaceré ndzory: ,ponechat vsetky pies-
ne JKS a Kanciondl zachovat ako historicka
pamiatku (Dr. Alois Martinec); ,, Kanciondl je
opravdivym klenotom slovenského veriaceho
Iudu, bolo by skoda piesne odtial ,vyhadzo-
vat”, a preto odporica radsej ho doplnit” (Dr.
Stefan Kostial); ,aby sa JKS ponechal, ale Zia-
da sa paralelne vydat Jadro JKS ako oficidlny
omsSovy spevnik, kde by boli len liturgické
omsSové spevy vybrané a upravené z JKS a no-
vozostavené, zdroven aj antifény so Zalmami”
(Mons. Vincent Maly); , Piesne Kancionéla ne-
hybat, iba ich upravit po gramatickej stranke a
vydat separét, ktory by bol doplneny novymi
piestiami (Elemir Filo, riaditel SSV); ,ndvrh,
aby k niektorym piestiam boli pridané verse
na Glériu a Krédo (Dr. Tibor Slovak); , Urobil
zoznam piesni JKS, ktoré sa spievaji v ich
diecéze a/ na celom tzemi, b/ vacsinou, ¢/
zriedka alebo vobec nie ... vypracovat takyto
zoznam i ¢lenmi SLK z ostatnych diecéz, ¢im
by sa ziskal, celkovy obraz ohladom spievania
piesni JKS” (Jozef Konec¢ny). Predseda SLK
Mons. Dr. Jan Péasztor , K nadnesenym névr-
hom a pripomienkam zaujal stanovisko v tom
zmysle, aby bol vypracovany Dodatok, ktory
by sa vydal uZz k novému vydaniu spevnika.
Problém vidi v tom: Ked sa ponechajt vsetky
piesne JKS, ¢i ich uviest celé alebo skratené o
Sanktus, Benediktus — a ked doplnit: kolko a
v akom pocte? Preto je potrebné o tejto veci
doékladne pouvaZovat a spolo¢ne prekonzul-
tovat.”

Rimsky misdl. Bol vydany v Typis Poly-
glottis Vaticanis roku 1980. VSeobecne bol
prijaty s velkym nadSenim, mnohi poukazo-
vali na to, Ze Slovaci maji svoj misdl skor
neZ niektoré iné ndrody (rdd to pripominal

WSLK vSak existovala nadalej, v jej kompetencii
boli pripravené najdoleZitejsie (i najrozsiahlejsie)
liturgické knihy, ako Lekciondr I (1978), Rimsky misdl
(1980), dalsie lekciondre, Liturgia hodin atd. Od roku
1986 SLK nemala predsedu, propredsedom sa stal
Mons. Vincent Maly. Povedla tejto SLK na Slovensku
existovala aj druhda Slovenskd liturgickd komisia v Rime,
jej predsedom bol J. E. Mons. Dominik HruSovsky,
biskup, tdto druhd SLK bola z pohladu cirkevného
prava ta pravad. Obe SLK spolupracovali.



0

8 ? Aporaus Te 2/2012 |

LITURGIA A HUDBA

najmé tajomnik SLK Mons. Vincent Maly). Tu
si uverejnené aj VSeobecné smernice Rimskeho
misdla (uzZ sme ich pripomenuli ako Ordo mis-
sae z roku 1969). V ¢l. 26. o tvodnom speve
je v zatvorke vsunutd veta: U nds su schva-
lené viaceré piesne z Jednotného katolickeho
spevnika."

Myslienka prirucky pre organistov a Jed-
notny katolicky spevnik. V janudri 1981
J. E. Mons. Jan Péasztor, biskup, predseda
SLK rozhodol, Ze bude vytvorena ,prirucka
pre organistov”. Na prirucke uz aj predtym pra-
coval salezidnsky ktlaz vdp. Bohuslav Mosat,
okrem toho boli uz vytvorené rozli¢né priruc-
ky pre organistov, ktoré sa $irili v rukopisoch
a rozmnoZenindch. Zamer J. E. Mons. Jana
Pésztora, biskupa bol zretelny: Na Slovensku
je uz novy misdl a treba sa postarat o to, aby
Iud predndsal v omsi texty jemu uréené. Teda
osobitne tie, na ktoré sa nevztahuje veta, Ze ,u
nds sd schvélené viaceré piesne z Jednotného
katolickeho spevnika”. Vztahuje sa to najmé na
Kyrie, Gloria, Krédo, Apostolské vyznanie viery,
Sanktus, Modlitbu Pdna, Agnus Dei a odpovede
v omSovom poriadku. Stucastou , prirucky”
malo byt tzv. ,jednotné ordinarium”, ktoré
by vedeli spievat veriaci na celom Slovensku
a ktoré by sa spievalo pri prileZitostiach,
ked sa zidu veriaci z rozli¢nych farnosti
alebo diecéz. Nebolo zdmerom ani misdla
ani ,priru¢ky pre organistov pre organistov”
nejako uskodit Jednotnému katolickemu spev-
niku, avSak v kone¢tnom doésledku uvedena
zasada obmedzila vyuZivanie piesni JKS v omsi.
V okruhu tajomnika SLK Mons. Vincenta
Malého sa spominalo povolenie nahrddzat
misdlové texty na Gldria a Krédo verSami piesni
z JKS, niektorych napadlo, aby sa Ziadalo o
prediZenie toho povolenia. Zavddzanie novych
spevov na Gléria a Krédo potom naozaj
vyvolalo odpor ¢asti kléru a organistov, ktori
to chdpali ako tdtok na JKS. ,Prirucka pre
organistov” nikdy nevysla, pravdepodobne
uZ ani nevyjde. Namiesto toho sa po janudri
1981 zacalo pracovat na priprave Liturgického
spevnika.

"' Nie je zndme, Ze ktoré ,viaceré piesne” z JKS su
schvélené, ani kto a kedy ich schvalil.

Koncept Liturgického spevnika a pies-
ne Jednotného katolickeho spevnika. Liturgicky
spevnik sa zacal pripravovat ako uceleny sys-
tém spevov pripravenych pre vSetky liturgické
slavenia a poboZnosti v kategdrii chrdmového
spevu liturgickych zhromaZdeni na Slovensku.
Pocita sa teda nielen so zhudobnenim sloven-
skych prekladov latinskych textov z typickych
vydani latinskych liturgickych knih, ale aj s
vysokym poc¢tom poévodnych slovenskych
spevov s podvodnymi slovenskymi textami,
ktoré vyhovuji liturgickym a hodnotovym
kritéridm a Konferencia biskupov Slovenska
ich schvidli pre liturgické pouzitie. Pocita sa s
tym, Ze do Liturgického spevnika sa vyuZije,
vyberie, prisposobi, pripadne upravi vysoky
pocet piesni JKS vzhladom na ich mnozZstvo,
hodnotu a irecity rdz. Cely stbor by mal byt
publikovany v knizke pre lud vo velkosti
tradi¢nej modlitbovej kniZky, organové par-
titdry sd a budu z praktickych dovodov vo
viacerych knihach."”? Usporiadanie Liturgického
spevnika je odvodené z misdla a dalSich litur-
gickych knih. Na o¢islovanie ,,zdkladnych om-
Sovych spevov” boli pouzité ¢isla 601 az 760
a to z dvoch pricin: Po prvé, pocita sa s tym,
Ze isty ¢as sa budu povedla seba pouZivat aj
Jednotnyj katolicky spevnik s ¢islami od 1 do 541
a Liturgicky spevnik. Po druhé: ¢isla od 1 do
600 su rezervované na najobjemnejsiu zloz-
ku Liturgického spevnika, spevy de tempore,
kam sa dostane aj najvédcsie mnoZstvo piesni z
JKS. Je prirodzené, Ze privrzenci JKS sa nikdy
nestotoZnia s myslienkou Liturgického spevni-
ka. Koncept Liturgického spevnika uZ roku
1981 anticipoval ndrodné liturgické spevniky
toho typu, aké vysli hned po pdade totality v
okolitych krajindch, ako si Mesni zpévy (1990)
s bohatym vyberom starobylych ¢eskych chra-
movych piesni pre omsovd liturgiu, Spiewnik
liturgiczny (1991), Eneklo egyhdz (1991), Kan-

2 Dodnes vysli tri knihy tohto spevnika: 1. Liturgicky
spevntk I: Zdkladné omsové spevy, 2. Liturgicky spev-
nik 1I: Medzispevy na nedele a sviatky (s dopliujicimi
zosSitmi II a a II b s medzispevmi na vSedné dni)
a Liturgicky spevnik 1II: Spevy na Popolcovii stredu,
Svity tyzderi a Velkii noc. LS 1 vysiel vo Vatikéne,
LS 11 vydal Ustav hudobnej vedy SAV a LS III vydalo
vydavatelstvo Cantate.
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ciondl: spolecny zpévnik Ceskych a moravskijch
diecézi (1997) atd.®

Problémy s vydanim Liturgického spevni-
ka I a JKS. Rukopis Liturgického spevnika I s
ndpevmi na misdlove texty prislichajtice spe-
vu liturgickych zhromaZdeni bol pripraveny
na vydanie v mdji 1983. Predseda SLK ]. E.
Mons. Jan Pasztor, biskup, poslal rukopis do
Spolku sv. Vojtecha v Trnave so Ziadostou
o vydanie. Prislusny udradnik, stidruh ¢i pan
Cuntala, sa vyslovil proti vydaniu nejakého
liturgického spevnika s oddévodnenim, Ze Tudi
v kostoloch ubtda, a Ze jediné, ¢o este ludi
v kostole drzi, je Jednotny katolicky spevnik.*
Neskor okolo roku 1984 sa uskutocnil pokus
o intervenciu v Cirkevnom nakladatelstve
Bratislava, v ktorom sa vyddvali publikécie
Spolku sv. Vojtecha.”” Riaditelka dr. Hrebiko-
va odmietla vydanie Liturgického spevnika, ale
vyslovila predsavzatie, Ze sa postard o vydanie
Jednotného katolickeho spevnika. JKS (velky pre
organistov) potom naozaj vysiel roku 1986 ako
reprint. Teda myslienka Liturgického spevnika
prispela na vydanie JKS, a bolo uz nacase,
pretoZe organisti mali na pultoch uZ len staré
a velmi opotrebované knihy JKS. Myslienku
glorifikdcie JKS si prisvojili teda aj Iudia, ktori
sa usilovali Cirkvi skodit.

Skolenia pre organistov koncom roka
1984 Zorganizoval ich na svoju zodpovednost
Eredseda SLKJ. E. Mons. Jan Pésztor, biskup.'®
Skolenia sa uskutoc¢nili v Styroch turnusoch v
Piestanoch a Starom Smokovci, zucastnilo sa

13 Roku 1981 bol v naSej casti Eurdépy len jeden li-
turgicky spevnik toho typu: nemecky Gotteslob.
Ukdzalo sa vSak, Ze v prostredi slovenského kléru
neradno pripominat nieCo nemecké, lebo by to
mohlo vyvolat nacionalistické protinemecké vasne.
Jednotny katolicky spevnik je taky skvost slovenskej
kultdry, zdvidia ndm ho vSetky ndrody, neznesie
prirovnanie k nieomu nemeckému.

14 Riaditelom SSV v Trnave bol vtedy znamy slovensky
knaz vdp. Elemir Filo. V tom c¢ase bol dlhodobo
praceneschopny a napokon sa do svojej funkcie uz
nevratil.

15 Vedelo sa, ze Cirkevné nakladatelstvo Bratislava fun-
guje pod kontrolou STB a Ze spolupracuje s STB.

16 J. E. Mons. Jan Pdasztor, biskup, musel predlozit
na Ministerstvo kultiry menoslov frekventantov
kurzu. Poniektori z toho mali potom problémy v
zamestnani.

ich asi 200 organistov. Na programe Skolenia
boli sice nové liturgické spevy, ale otdzky
JKS, vyberu piesni pre liturgiu, zdvdznosti ¢i
nezdvaznosti tabuliek piesni JKS v direktoridch
a pod. boli velmi aktudlne. Problematiku JKS
na kurze vysvetloval (aj inde publikoval) vdp.
Mons. Anton Konecny.

Jednotny katolicky spevnik ako ndstroj
protindboZenského ttlaku zo strany Stdtnej
moci (osemdesiate roky 20. storocia). Vyssie
uvedeny postoj statnych tdradnikov, ktori ne-
podporili vydanie Liturgického spevnika (roku
1983 pan Cuntala v SSV, okolo roku 1984
dr. Hrebikova v CN) bol len konkrétnym preja-
vom protindboZenského utlaku, kedy sa Stdtna
moc usilovala brzdit akykolvek pozitivny
rozvoj Cirkvi. Prejavovalo sa to napriklad v
motivoch a argumentdcii natlaku na spravcov
farnosti (panov fardrov). Do prostredia tzv.
Jtajnej” ¢, podzemnej” Cirkvi prenikli in-
formécie zo Skoleni cirkevnych tajomnikov
okresnych ndrodnych vyborov. V stvislosti
so spievanim v kostoloch bol zaznamenany
urcity ndzorovy vyvoj. Najvacsim nebezpecim
pre stdtnu moc (obrazne povedané: ,tfiiom v
oku”) bolo povodne spievanie mlddeze, ktord
prichddzala do kostolov s gitarami a piestiami
typu gospel. Ku koncu osemdesiatych rokov
bola v tejto otdzke zaznamenana urcitd to-
lerancia, avSak va¢sim nebezpedim pre Statnu
moc bolo organizované zavaddzanie novych
liturgickych spevov do kostolov. JKS tu sla-
zil ako zdmienka na brzdenie akéhokolvek
pozitivneho rozvoja v otdzkach spievania v
kostoloch."” Mnohi aktivisti si neuvedomovali,
Ze vndaSanie nezmyselného konfliktu medzi
Jednotny katolicky spevnik a uvadzanie spe-
vov novovytvoreného Liturgického spevnika
do praxe prichddza vhod Statnej moci, ktord
sa mohla opriet o rigidny postoj velkej casti
kléru k JKS.

Vydanie Liturgického spevnika — Litur-
gicky spevnik 1 verzus Jednotny katolicky
spev-nik. Sirenie tvrdeni typu, Ze Liturgic-
ky spev-nik ma ,zruinovat” JKS boli strasné,

7" Tento ttlak moZno doloZit aj konkrétnymi pripad-
mi zatykania mlddeZe a vysluchmi ,na Februarke”
zo strany STB.
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avSak velmi primitivne. Treba pripomenit,
ze Liturgicky spevnik bol sice pripraveny z
podnetu Slovenskej liturgickej komisie, av-
Sak rozsah tucasti Spickovych odbornikov na
jeho priprave zostal utajeny (dodnes to ma-
lokoho zaujima). Ked sa nepodarilo vydat
Liturgicky spevnik I v Spolku sv. Vojtecha,
uskutocnili sa okolo roku 1985 notografické
prace' (de facto tajne) a spevnik sa $iril v
podobe samizdatu. J. E. Mons. Jan Pésztor,
biskup, podnietil vydanie Liturgického spevnika
vo Vatikdne. Po roku 1988 potom vydanie vo
Vatikdne podporil novy predseda SLK ]. E.
Mons. Jan Sokol, biskup (neskoér arcibiskup).
Vydanie vo Vatikdne zariadil dalsi slovensky
biskup J. E. Mons. Dominik HruSovsky. Ro-
kovania v Polyglotte Vaticanis sa uskuto¢nili
pocas ,neznej revolicie” zaciatkom decembra
1989. Liturgicky spevnik I vySiel vo Vatikdne
roku 1990. Otazku ofrflavania Liturgického
spevnika vyriesil dalsi slovensky biskup, novy
predseda SLK ]. E. Mons. Vladimir Filo tak,
Ze zvolal zasadnutie nespokojnych (rokovanie
sa uskutoc¢nilo v zasadacke KBS na Kapitul-
skej ulici, zo zasadnutia je zvukovy zdznam).
J. E. Mons. Vladimir Filo vyhodnotil Liturgicky
spevnik ako hodnotné dielo a prislibil, Ze sa
postard o jeho uvedenie do praxe. Do kosto-
lov bol Liturgicky spevnik uvedeny pastierskym
listom biskupov Slovenska: plné znenie tohto
pastierskeho listu uviedli Katolicke noviny zo
dnia 3. marca 1991 na s. 3 pod ndzvom ,,Dnes
spievame samu oms$u”. Tak sa dostali privr-
Zenci JKS a odporcovia Liturgického spevnika
do opozicie.

April 1990, pdpeZzskd omsSa na letisku vo
Vajnoroch. Tu sa uskutoc¢nila azda najvelko-
lepejSia prezentdcia piesni JKS v celej jeho
histérii, zaroveni aj ich vzornd symbiéza so
spevmi inych Zdnrov v rdmci jednej omsSe.
Vzhladom na velkt ¢asovi rezervu tu zaznel
aj gregoridnsky chordl aj gospel, avsak piesne
z JKS zneli ako prvé a prvoradé. Spieval ich
1600-¢lenny zbor so sprievodom 100-¢lenné-

18 Bolo vidiet, Ze J. E. Mons. Jan Pésztor, biskup, do roku
1985 predseda SLK, sa potesil, ked videl vo velkom
obale kopu pauzdkov s notami a napisal schvalenie
a odportic¢anie uvedené na s. 4 toho spevnika.

ho dychového orchestra.” Celkové vyznenie
piesni JKS bolo impozantné.

Rok 1991, ¢asopis Liturgia postupne pub-
likoval siibor $tiidii Mons. Vincenta Malého
Slavenie svidtej omse. V &isle 3/1991 je stat o
uvodnom speve. Tu sa pisSe o JKS: ,, Tu mdme
teda velky priestor pre aktivnu tcast veriacich
pri svidtej oms$i. Mame uz aj bohatu zdsobu
piesni na vstup, ofertérium a na prijimanie v
Jednotnom katolickom spevniku. Pravda, tre-
ba vybrat najprimeranejSie piesne, pripadne
ich upravit, aby vyhovovali uvedenym pozia-
davkam. Zatial biskupskd konferencia schvali-
la ako provizérium piesne z JKS, ktoré st naz-
nacené v naSich direktéridch. Bude to préca
hudobnej sekcie Slovenskej liturgickej komisie
pripravit zbierku om3ovych procesiovych spe-
vov. Tieto nase schvdlené piesne su liturgicky-
mi spevmi, a preto nemoZno na tvodny spev
spievat hocico, iba to, ¢o je na tvodny spev
urcené (¢i uz pre prislusné obdobie alebo pre
sdm liturgicky den). Ide totiZ o to, Ze knaz uz
vstup nehovori, je to tloha Iudu. A keby lud v
omsi nespieval sprdvny tivodny spev, v omsi
by této cast chybala.” JKS sa eSte spomina
pri speve na ofertérium: ,Text tohto spevu
schvaluje konferencia biskupov (VSRM 26).
U nds vo vSeobecnosti prichddzaju do uva-
hy vyznacené piesne z JKS..” A potom eSte v
suvislosti so spevom na prijimanie: ,,...”“iny
vhodny spev” je ndboZensky ludovy spev,
pravda, schvdleny biskupskou konferenciou.
Zatial pouzivame piesne z Jednotného katolic-
keho spevnika. Pravda nie vSetky piesne z JKS
o Oltdrnej sviatosti si vhodné na prijimanie.
Velka cast z nich md motiv adorac¢ny, a nie
vsetky sd na pozadovanej tirovni.”®

Rok 1992, casopis Liturgia, dvojcislo 6-7
(2-3/1992) je z velkej casti venované litur-
gickej hudbe. Okrem iného je tu uverejneny
slovensky preklad inStrukcie Musicam sacram.
A tieZ studia Mons Antona Kone¢ného Miku-
lds Schneider-Trnavsky. Tvorca prvého slo-
venského Jednotného katolickeho spevnika.

19 Kvalifikované aranzmdn piesni JKS a potom aj dalsich
piesni JKS pre dychovy orchester pripravil Adam
Hudec, tieto aranzmdany boli potom k dispozicii aj
na dalsie pouZivanie.

2 Cely text je uverejneny na http://www.bosy.org/
sviatosti/21_SLAVENIE_SV_OMSE_MALY .doc.
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Celoslovensky prieskum ndzorov na Jed-
notny katolicky spevnik. Uskuto¢nil ho Ustav
hudobnej vedy Slovenskej akadémie vied v
rokoch 1992 — 1994 (Juraj Lexmann). Dotaz-
niky boli pomerne rozsiahle a Strukttrované,
zvlast pre kniazov, bohoslovcov, organistov a
vedtcich ¢ ¢lenov chrdmovych spevokolov
a to proporciondlne na ich pocty v jednotli-
vych diecézach. Vysledky prieskumu pouzili
vo svojich teoretickych pracach viaceri autori
(Anton Kone¢ny, Julia Adamkovd, Rastislav
Podpera...). Pripravuje sa zopakovanie pries-
kym aparatom, aby sa zistili ndzorové posuny
(Rastislav Podpera, Ustav hudobného umenia
PF KU v Ruzomberku).

Lokdlne prieskumy ndzorov na Jednotny
katolicky spevnik. Boli uskutocnené asi na
Liptove a Spisi , pravdepodobne na podnet
vdp. prof. ThDr. PhDr. Amantiusa Akimjaka,
PhD, pripadne vdp. doc. Rastislava Adam-
ka, PhD. Na Katedre hudby PF KU vzniklo
niekolko diplomovych prédc, boli spracované
témy liturgickej hudby vrdtane vyuZivania
JKS s malymi empirickymi vyskumami.

Vyucba cirkevnej hudby po roku 1990.
Rozvinula sa na vSetkych stuprioch Skolstva
(ZUS, konzervatéria, VSMU). Problematika
JKS tu patri (povedla koncertnej duchovnej
hudbe) medzi najaktudlnejSie témy vyucby.
Problematika JKS je neodmyslitelnou sicastou
kurzov pre amatérskych chradmovych hudob-
nikov, a to po strdnke teoretickej aj interpre-
tacnej. Pravidelne sa konaji v Terchovej a Ko-
Siciach, nepravidelne vo viacerych regiénoch,
na urovni diecéz alebo dekandtov.

FrantiSek Turdk: Jednotny katolicky spev-
nik Mikuld8a Schneidra-Trnavského z hla-
diska vymedzenia hlavnych harmonickych
javov. Rozsiahla teoretickd Stiddia vysvetluju-
ca Styl a svojrdz organovych sprievodov JKS
(pripravend okolo roku 1993). In Musicologica
Slovaca et Europaea XX — XXI: Liturgickd hudba
na novyjch cestdch, zostavovatel Juraj Lexmann,
Ustav hudobnej vedy SAV, 2000.

Julia Pokludové: O spievanosti vianocénych
piesni z Cantus Catholici v Jednotnom ka-
tolickom spevniku Mikuldsa Schneidra-Tr-
navského. Vedeckd Sstiddia, kriticky pohlad
na aktudlnu vyuZitelnost piesni zo spevnika
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17. storocia (pripravend okolo roku 1993). In
Musicologica Slovaca et Europaea XX — XXI:
Liturgickd hudba na novijch cestdch, zostavova-
tel Juraj Lexmann, Ustav hudobnej vedy SAV,
2000.

Anton Kone¢ny: Introit, offertorium a co-
mmunio v histérii a pokoncilovej liturgii
a Iudovy liturgicky spev. Pripravnd Studia
k obnove chrdmového spevu a Jednotného
katolickeho spevnika v intencidch Druhého
vatikdnskeho koncilu (pripravend okolo roku
1993). In Musicologica Slovaca et Europaea XX
— XXI: Liturgicki hudba mna novyjch cestdch,
zostavovatel Juraj Lexmann, Ustav hudobnej
vedy SAV, 2000.

Televizny dokument Jednotny katolicky
spevnik (trvanie 26 min.) Slovenska televizia
Bratislava, Producentské centrum dokumen-
tdrnych programov 1995. Ndmet, scendr, réZia
Juraj Lexmann. JKS je tu prezentovany ako
kultdrny skvost a vynikajtice dielo s moznos-
tami liturgického vyuZzivania.

Julia Adamkov4, Juraj Lexmann: ,Jednotny
katolicky spevnik” (1937) ako vysledok es-
tetiky 19. storo¢ia. In LENGOVA, Jana (ed.):
Duchovnd hudba v 19. storoci. Zbornik prispev-
kov z medzinarodnej muzikologickej konfe-
rencie. Banskd Bystrica, 1995, 5.123-129.

Anton Konecény: Problematika slovenského
liturgického spevnika. Vydal Knazsky semi-
ndr Kosice pre SSV Trnava, 1997. Monografia
pojednavajica okrem iného o moZnostiach
adaptdcie slovenskych ndboZenskych piesni
do liturgie.

Julia Adamkovd, Juraj Lexmann: Jednotny
katolicky spevnik, nidrodné obrodenie a ro-
mantizmus. In: Viera a Zivot, ro¢. VII, 1997
¢. 1, s. 22-32.

Juraj Lexmann: Jednotny katolicky spev-
nik a ndboZensky zaZitok. Psychosemiotickd
analyza. Pokus o vystihnutie pricinnych stvis-
losti medzi vnimanim obdobia pred zimnym
slnovratom ako antropologickej kategorie, spi-
ritualitou adventu ako teologickej kategorie a
Stylom piesne ako muzikologickej kategorie
Analyza piesne ¢. 4 BoZe, ku tebe In: MAR-
TINKOVA, Zuzana (ed.), Metddy analyjzy a in-
terpretdcie hudby z historického a systematického
aspektu 1I. Bratislava, Vysokd Skola muzickych
umeni, 1998, s.45-49. Tiez in Sestdesiat rokov
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Jednotného katolickeho spevnika. Trnava, ZM,
SSV, 1998, s. 38-45.

Televizny dokument Hudba v liturgickej
obnove (trvanie 28 min.) v cykle Kultira a
ndbozZenstvo. Slovensku televizia Bratislava,
Hlavnad redakcia duchovného zivota. 1998.
Ndamet, scendr, rézia Juraj Lexmann. V doku-
mente je prezentovand problematika novych
liturgickych spevov i liturgického vyuZivania
piesni JKS.

Julia Pokludovd Adamkova: Jednotny ka-
tolicky spevnik v premendch ¢asu. Ustav hu-
dobnej vedy SAV, 1998. Doteraz jedind kom-
plexnd vedeckd monografia o JKS. V knihe
si vysvetlené historické okolnosti vzniku a
pripravy JKS, jeho hodnotenie a vyuZivanie
JKS v predkoncilovej liturgii a v zmenenych
podmienkach dodnes.

Prieskum ndzorov na Jednotny katolicky
spevnik v Univerzitnom pastoraénom cen-
tre v Bratislave, Mlynskej Doline. Uskuto¢nil
ho Ustav hudobnej vedy Slovenskej akadé-
mie vied (Juraj Lexmann) koncom 90. rokov.
Vyber tohto prostredia preto, lebo tu sa pri
omsSiach nespievaju piesne JKS (spievaju sa
spevy na misdlové texty, medzispevy a spevy
typu gospel). Klicovou bola otdzka: ,Nechy-
baju ti tu piesne Jednotného katolickeho spev-
nika?” Nevratil sa ani jeden anketovy listok
s odpovedou, Ze by niekomu chybali piesne
JKS.

Muzikologicky semindr (roku 1997) a zbor-
nik Sestdesiat rokov Jednotného katolickeho
spevnika (red. PhDr. Edita Bugalovd). Zapa-
doslovenské muizeum, Trnavsky hudobny ka-
binet, Spolok sv. Vojtecha Trnava, 1999.

Julia Pokludova: Motivy vzniku Jednotného
katolickeho spevnika, jeho vyznam a funkcia v
minulosti a dnes

Anton Konecny: Problematika pokoncilového
ludového liturgického spevnika a Jednotny kato-
licky spevnik M. Sch. Trnavského

Vlastimil Dufka: Jednotny katolicky spevnik
vo svetle Druhého vatikdnskeho koncilu

Akimjak Amantius: Liturgické vyuZitie piesni
z Jednotného katolickeho spevnika v pokoncilovej
liturgii

Igor Vajda: Ako dalej v tvorbe liturgickej hud-
by na Slovensku po Druhom wvatikdnskom kon-
cile

Juraj Lexmann: Jednotny katolicky spevnik
a ndboZensky zdZitok

Stefan Hanakovi¢: Mons. Jdn Pistényi — zo-
stavovatel Jednotného katolickeho spevnika

Juraj Poticek: Pripomienky k prozodii textov
Jednotného katolickeho spevnika

Marta Blazova: Jednotny katolicky spevnik
z pohladu literdrneho — pozndmky k autorom
zhudobnenyjch textov

Hadridn Radvani: Typografickd iiprava Jed-
notného katolickeho, spevnika, vydania, druhy
vydani a ndklady (1937 — 1997)

Stanislav Surin: Interpretdcia piesni Jednotné-
ho katolickeho spevnika a problematika tvorenia
predohier na motivy JKS

Edita Bugalova: Melodika slovenskych du-
chovnyjch piesni ako invencny zdroj Mikuldsa
Schneidra-Trnavského

Ludovit M. Vajdicka: Vplyv spevnika Cantus
Catholici (1655) na Jednotny katolicky spevnik a
historické siivislosti

Simona Romportlova: Viiv cecilidnskijch refo-
rem na duchovni piseri — vivod do problematiky

Luba Ballova: Problematika cirkevnijch hudob-
nych spolkov a ich poslanie

Ludmila Cervena: Vijber a spdsob spracova-
nia piesni z Katolickeho spevnika Jdna Egryho
(1865, 1889) v Jednotnom katolickom spevniku

Ivan Valenta: Slovenskd duchovnd pieseri
a spevniky krestanskych nekatolickych konfesit
v proej polovici 20. storocia

Karel Cikrle - Jifi Sehnal: Jednotny kanciondl
ceskych diecéz

Emese Duka-Z6lyomi: ,Enekld EQyhdz”, po-
koncilovyy madarsky spevnik

Ladislav Mokry: Pokoncilovyj nemecky spevnik
, Gotteslob, katholisches Gebet-und Gesangbuch”

Juraj Lexmann: Liturgicky spevnik pre tre-
tie tisicro¢ie. Ustav hudobnej vedy Slovenskej
akadémie vied, 2000. Monografia na trovni
aplikovanej vedy vysvetlujica problematiku
tvorby pokoncilovych ndrodnych liturgickych
spevnikov. Podrobne je tu vysvetlend proble-
matika vyuzitia piesni JKS v obnovenej litur-
gii. V stati Hodnotové oblasti Jednotného katolic-
keho spevnika st vysvetlené otdzky ako: texty
piesni JKS, hudobné spracovanie JKS, obluba
piesni JKS, liturgickost piesni JKS, tradicia,
archaickost a zastaranost piesni JKS, sloven-
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skost piesni JKS, hudobno-technické rieSenie
JKS, autorstvo piesni JKS. Je tu aj podrobna
hudobnd analyza piesne 293 Velkii milost ude-
lujes.

Jednotny katolicky spevnik a obnovend li-
turgia Zbornik $tudii, zostavila Jaroslava Ze-
leiovd, PhD. Liturgicky institit J. Jaloveckého
v Kogiciach, Ustav hudobnej vedy SAV v Bra-
tislave, Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2002.

Amantius Akimjak: Ludovy posvitny spev
z Jednotného katolickeho spevnika v obnovenej
liturgii

Boris Bandry: Niekolko pozndmok o Jednotnom
Katolickom spevniku a cirkevnej hudbe Mikuldsa
Schneidra-Trnavského

Lubica Bandsova: Mysticizmus v spevniku
Cantur Catholici , jeho vznik a barokovy kon-
text

Peter Franzen: Praktické aspekty interpretdcie
piesni z Jednotného katolickeho spevnika

Milan Hric: Jednotny katolicky spevnik z po-
hladu interpreta

Tatiana Kamenskda: Hudobnd strdnka posled-
ného vydania Jednotného katolickeho spevnika

Teojil Klas: Prihovdranie sa za hymnus

Anton Konecny: Antifony GR a Missale Ro-
manum obdobia ,,cez rok” a porovnanie s ohladom
na poZiadavky koncilovej reformy

Jozef Macek: Inovovanie piesni z Jednotného
katolickeho spevnika a otdzka zastaranyjch jazy-
kovijch prvkov v nich

Maridn Muska: Jednotny katolicky spevnik -
zdklad cirkevno-hudobnej praxe

Rastislav Podpera: Siicasné postavenie Jednot-
ného katolickeho spevnika v sociéte liturgického
zhromaZdenia

Gabriel Ragan: Liturgické hnutie a Jednotny
katolicky spevnik

Peter Rusc¢in: Upravy starsich duchovnijch
piesni v JKS

Sylvia Urdova: Prispevok k problematike du-
chovnyjch piesni v slovenskych katolickych kanci-
ondloch 19. storocia so zretelom na ich uplatnenie
v novom Liturgickom spevniku

Jan Velbacky: Tovorba talianskeho liturgického
spevnika a jeho zavedenie do praxe

Jaroslava Zeleiova: Mystagdgia vybranyjch
textov Jednotného katolickeho spevnika

Prof. ThDr. PhDr. Amantius Akimjak,
PhD. je mimoriadne aktivnym organizdtorom
v otdzkach liturgického spevu, je autorom vy-
sokého poctu knih o liturgickom speve, ktoré
mu vysli v zahrani¢i i na Slovensku. M4 aj
svoj ndzor na JKS.

Anton Koneény: Liturgicky zmysel omso-
vijch spevov: Vianocné a velkonocné obdobie.
Liturgicky institat Jana Jaloveckého, Kosice,
2000. Zakladna prirucka na tvorbu a usporia-
danie spevov na tivod omsSe, spev na pripravu
obetnych darov a prijimanie.

Priprava spevov na tivod omse, pripravu
obetnych darov a prijimanie. Koncom 90. ro-
kov vznikla na pode Ustavu hudobnej vedy
Slovenskej akadémie vied pracovnd skupina,
tzv. ,redakcia pripravy liturgického spevni-
ka”. Prvoradou ulohou bol priprava spevov
na uvedené tri ¢asti omSe, tzv. ,procesiovych
spevov”, pretoZe predoslé zosity Liturgického
spevnika uZ mali nejako vyrieSené otazky spe-
vov na misalové texty, medzispevy a spevy
na Svity tyZzden (zvlast i pasie). Vychddzalo
sa z myslienky Mons. Antona Konec¢ného (vy-
slovenej eSte v 80. rokoch) aktualizovat pre
praktickd liturgiu v slovencine duchovné bo-
hatstvo staroddvnych antifén so Zalmami pod-
la usporiadania v Graduale Romanum. Vycha-
dzalo z analyz spirituality jednotlivych nediel
a sviatkov nacrtnutych v jeho troch knihdch
(vSetky su v tomto spise uvedené). Spevy sa
zacali pripravovat v niekolkych Zdnrovych li-
nidch. Ponajprv v povodnej forme antifén so
zalmami, dalej v podobe tzv. ,novej tvorby”
bez urcenia hudobnej formy (teda aj piesni)
a napokon sa uvazovalo o vybere a prispo-
sobeni piesni JKS na stcasnid liturgiu. Vset-
ky préce su zaloZené na liturgickom pouceni.
Na pracovnych poradach bolo potrebné upo-
zornit aj na neproporciondlnost usporiadania
JKS, ktory vnikol v inej dobe a na iné ucely:
JKS md nedostatok piesni zodpovedajticich
spiritualite adventu, avsak prebytok piesni s
deskriptivnym opisom maridnskych udalosti;
JKS md nedostatok piesni zodpovedajtcich
spiritualite pdstu, avSak prebytok piesni ku
Krizu sviatému a umuceniu Péana; JKS ma ne-
dostatok piesni na prijimanie, avsak prebytok
piesni k Sviatosti oltdrnej; JKS mé nedostatoc-
né usporiadanie piesni na tiivodny spev, avsak
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prebytok piesni na Kyrie atd. Aj pritom sa
s JKS zaobchddza s velkou tctou, nikto si
neopovaZuje ho nejako znevaZovat, ani to nie
je potrebné. Vznikli desiatky novych bdsnic-
kych textov. Najva¢sim problémom vsetkych
tychto prdc je, Ze takmer nikto ich necakd, ne-
potrebuje, ved predsa mame JKS. Okrem toho
nové spevy vytvdraju konkurenciu k piestiam
JKS. Ak by sa na tdvod omsSe, pripravu obet-
nych darov a prijimanie zacali spievat neja-
ké nové spevy, uz zanikne prilezitost spievat
z JKS, ten bude potom uZ zbytocny.

Analyza textov JKS a moZnosti ich litur-
gického vyuZitia. Problematike vyuZzitelnosti
textov piesni JKS sa dlhodobo venuje Mons
Anton Kone¢ny a pontka praktické rieSenia.
Z jeho analyz vyplyva, Ze JKS obsahuje vela
textov vhodnych na vyuZitie v obnovenej li-
turgii, avSak tie su roztrisené v rozlicnych
slohach rozlicnych piesni a zaradenie tychto
textov do obnovenej liturgie by predpoklada-
lo dplne iny vyber sloh piesni a tplne iné
redakéné usporiadanie spevnika.

Bdsnickd hodnota textov JKS z literdrno-
vedného hladiska. Vyhodnocovaniu bdsnickej
hodnoty textov JKS sa venuje prof. PhDr. Jozef
Mlacek, CSc. (porov vyssie ,Inovovanie pies-
ni z Jednotného katolickeho spevnika a otdz-
ka zastaranych jazykovych prvkov v nich” v
zborniku Jednotny katolicky spevnik a obnovend
liturgia). Nazory na texty piesni JKS si pestuji
aj ini, pripadne ich publikovali. Mystagégia
textov JKS. Mystagogii textov piesni sa venu-
je Mgr. Jaroslava Zeleiova Gajdosikovd, PhD.
V textoch JKS nachadza také duchovné hod-
noty, o akych niektori privrZenci JKS nemajui
ani ponlatia. Z analyz vSak nevyplyva, Ze JKS
v doterajSej podobe a usporiadani je uz auto-
maticky liturgickym spevnikom.

Hladanie v starych kanciondloch: usilie
zvysit pocet piesni vhodnych do obnovenej
liturgie. Tato praca je motivovand hymnolo-
gickou skusenostou, Ze v najstarsich piestiach
sui pravdy viery vyjadrené ovela rudimentar-
nejSie nez vo vyumelkovanych textoch ne-
skorsich obdobi, najméd obdobia romantizmu.
Stadiu starych kanciondlov sa venuje najma
hudobnad histori¢ka Mgr. Sylvia Urdova, PhD.
Dnes je k dispozicii poznanie istého poctu
piesni, ktoré sa nedostali do JKS a mohli by sa

pripravit na pouZitie v sticasnej liturgii. Tato
praca vSak nemd prili§ velky efekt z dvoch
pricin: Ponajprv preto, lebo do JKS sa dostalo
zo starych kanciondlov naozaj to najzaujima-
vejsie, viac uz hladat netreba. Druhy dévod
je eSte aktudlnejsi. Prvoradym problémom je
totiz Jednotny katolicky spevnik a otdzka, o
s nim dalej. OZivovanie dalSich piesni zo sta-
rych kanciondlov nikto nepotrebuje, to by len
konkurovalo JKS.

Problematika recepcie Jednotného kato-
lickeho spevnika a hudobnosociologické vy-
hodnotenie jeho postavenia. Tejto problema-
tike sa venuje Mgr. Rastislav Podpera, PhD.
Na zdklade merani a exploracného vyskumu
porovndva ndzory na JKS s dnes platnymi li-
turgickymi normami a idedlmi. V stcasnosti
(roku 2011) pripravuje novy prieskum na-
zorov na JKS s va¢sim vedeckym aparatom
(na pode Ustavu hudobného umenia PF KU
v Ruzomberku).

Basnici

Boli zorganizované stretnutia krestanskych
basnikov na tlohu tvorby aktudlnych textov
pre liturgiu a dodnes sa s nimi spolupracu-
je (dlohy organizovat basnikov sa ujala Mgr.
Jaroslava Zeleiovd Gajdosikovd, PhD.) Najviac
sa basnici sustredili na tvorbu kratkych textov
na ulohu antifén k Zalmom a potom na nové
strofické texty. Na prebdsnenie textov JKS sa
podujali len niektori, a len ojedinele (s jednou
vynimkou).

Novo prebdsnené texty piesni JKS. Viace-
ré texty JKS s ohladom na idedly liturgickej
obnovy prebdsnili bdsnici Michal Chuda a
mladi basnici Peter Gajdosik a Jan Marsalek,
ojedinele aj ini. Osobity vyznam ma préca ja-
zykovedca a bdsnika Frantiska Kocisa: V in-
tencidch poucenia o spiritualite jednotlivych
liturgickych obdobi prebdsnil takmer vsetky
texty JKS na advent, Vianoce, post a Velku
noc. Kedze sa stdle a opakovane zac¢ina od
adventu a jeho prvej nedele, aj stav rozpra-
covania zodpovedd tejto postupnosti. Ako
pikantériu mozno uviest, Ze na pieset JKS
¢. 4 Boze, ku tebe, ktord sa zvykne spievat na
Prvid adventnu nedelu, sa nazbieralo sedem
rozli¢nych textov.*
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Rastislav Podpera: Hudba v sticasnej li-
turgii ako predmet vyskumu: Stratifikacia,
determinanty rozvoja. In Musicologica Slovaca
et Europaea: Hudba v siicasnej liturgii (ed. R.
Podpera). Ustav hudobnej vedy SAV, 2006.
Stidia obsahuje aj problematiku JKS. Sti¢astou
Studie je doposial asi najkompletnejsi prehlad
publikovanych ¢ldnkov, stadii a knih sloven-
skych autorov po r. 1989 o hudbe v liturgii,
teda aj o JKS.

Anton Konecny: Verzikuly v novej tvorbe
omsovyjch spevov. Semindr sv. Karola Boro-
mejského, KoSice, 2007. Monografia.

Rastislav Podpera: Liturgickd hudba z pohla-
du kriazov: otdzky liturgickej vijchovy, priestoru
pre hudbu v liturgii a cinnej ucasti ludu. In:
Vijuinové osobitosti pestovania liturgickej hudby
na Slovensku (ed. R. Podpera). Ustav hudob-
nej vedy SAV, 2007. Publikovanie vysledkov
explora¢ného vyskumu. JKS tu patri medzi
najdiskutovanejsie javy.

Jan Laitlaus, ,Obnova liturgického spevu
na Slovensku” v ¢eskom casopise Psalterium,
1/2007 a 2/2007. Jednotny katolicky spevnik
je tu uvedeny ako vychodisko obnovy litur-
gického spevu na Slovensku, je tu aj fotog-
rafia M. Schneidra-Trnavského a kompletna
citdcia piesne JeZisu Krdlu.

70. vyrocie Jednotného katolickeho spev-
nika. Zbornik prispevkov z muzikologickej
konferencie. Zostavila Sylvia Urdova. Spolok
svatého Vojtecha Trnava, Slovenské ndrod-
né muzeum — Hudobné muzeum Bratislava,
2008. Prispevky tykajice sa JKS a problema-
tiky s nim spojenej.

Sylvia Ur d o v & : JEDNOTNY KATOLIC-
KY SPEVNIK A JEHO PREDCHODCOVIA V
19. STOROCI: DUCHOWNY SPEWNIK F. O.
MATZENAUERA AJ. MATHULAYA Z ROKU
1882

Silvia F e ¢ s k 0 v 4 : NABOZNY PUTNIK
AKO JEDEN ZO ZDROJOV JEDNOTNEHO
KATOLICKEHO SPEVNIKA A PABERKY
PRITOMNOSTI

Edita Bu g a lov 4 : MODLITBY A PIESNE
A JEDNOTNY KATOLICKY SPEVNIK

! Na konferencii v Ruzomberku boli napisané paralelne
vedla seba na dvoch Skolskych tabuliach.

Janka Bednarikova:POSTAVENIE
GREGORIANSKEHO CHORALU V JEDNOT-
NOM KATOLICKOM SPEVNIKU MIKULA-
SA SCHNEIDRA-TRNAVSKEHO

Rastislav A d a m k o : TRADICIA TZV.
,OMSOVYCH PIESNI“ A JEJ VYUZITIE V
OBNOVENE] LITURGII

Anton Koned¢ny: LITURGICKY ZMY-
SEL MENLIVYCH OMSOVYCH SPEVOV A
NOVA TRADICIA

Stanislav S u r in : SLOVENSKA DUCHOV-
NA PIESEN NA ZACIATKU 21. STOROCIA

Amantius A k i m j a k : AKTUALNOST
PIESNI JEDNOTNEHO KATOLICKEHO
SPEVNIKA V SUCASNE] LITURGII

Jaroslava GajdoSikova Zeleio
v 4 : JEDNOTNY KATOLICKY SPEVNIK A
NOVA CHRAMOVA PIESEN V LITURGIC-
KOM SPEVNIKU

ZuzanaZahradnikova: MOZNOSTI
VYUZITIA PROTESTANTSKYCH CHORA-
LOV V SUCASNEJ LITURGII NA SLOVEN-
SKU

Peter Reiffers: K PROBLEMATIKE
LITURGICKOHUDOBNE] PRAXE DUCHOV-
NYCH PIESNI

JiliaPokludovd:KOTAZKAM IN-
TERPRETACIE A RECEPCIE PIESNI Z JED-
NOTNEHO KATOLICKEHO SPEVNIKA

Jaroslava GajdosSikovd Zelei
o v 4 : ANALYZA PIESNE C. 293 VELKU
MILOST UDELUJES Z JEDNOTNEHO KA-
TOLICKEHO SPEVNIKA S DORAZOM NA
TEXT

JinLaitlaus: ANALYZA PIESNE C.
293 VELKU MILOST UDELUJES Z JEDNOT-
NEHO KATOLICKEHO SPEVNIKA S DORA-
ZOM NA HUDBU

Rastislav P o d p e r a : JEDNOTNY KA-
TOLICKY SPEVNIK AKO SUBOR PROBLE-
MOV SUCASNE] LITURGICKOHUDOBNE]
PRAXE: ANALYZA DISKUSNEHO FORA
ORGANISTOV

Maridn M u § k a : JEDNOTNY KATOLIC-
KY SPEVNIK - PROSTRIEDOK ROZVOJA
HUDOBNYCH ZRUCNOSTI A TVORIVOSTI
ORGANISTU V LITURGICKE] PRAXI

Stefan Bu g a 1 a : JEDNOTNY KATOLIC-
KY SPEVNIK A AUTORSKE PRAVA
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Anton Konec¢ny: VyvdZenost oms3ovych
kanciondlovych piesni a spevov novej tvorby
v pripravovanom Slovenskom liturgickom
spevniku. In VEI.BACKY, Jén (ed.): Zmapova-
nie liturgicko-hudobného dedicstva na Slovensku.
PreSov: Vydavatelstvo Michala Vaska, 2010.
S piesiiami JKS zaclenenymi do liturgie sa
tu podita ako s jednou zo zdkladnych kate-
gorii. V stadii su vyslovené tvrdenia: , VyuZi-
tie piesni JKS v novom liturgickom spevniku
vyZaduje koordinovant teologickt a hudobnt
¢innost, kreativne reSpektovanie liturgickych
prameniov...” ,Edi¢ny pocin, zadany KBS, je
priprava nového liturgického spevnika, nie
,oprava”, ,dprava” alebo ,novy JKS.”

Rastislav Podpera: Konzervatizmus na po-
zadi kultirnej dynamiky: reflexia Zanrovo-sty-
lovych vrstiev slovenskej liturgickej hudby
v postojoch kléru. In VELBACKY, Jan (ed.):
Zmapovanie liturgicko-hudobného dedi¢stva
na Slovensku. PreSov: Vydavatelstvo Michala
Vaska, 2010. Piesne JKS v sud v Stddii ako
jeden z najdiskutovanejsich fenoménov.

A New Paradigm of Christian Liturgical
Music [Nova paradigma krestanskej liturgickej
hudby]. Projekt medzindrodného rozsahu na
vyskum vyvoja liturgickej hudby iniciovany
slovenskymi odbornikmi. Poéita sa tu so vset-
kymi zédnrami, aktudlna je pritom teda aj hym-
nologickd problematika, do ktorej zapadaju aj
otdzky piesni JKS. Poslednym vedeckym vy-
stupom je zbornik Artis musicae exempla nova
ritus Christiani I (Katowice, Ksiggarnia $w.
Jacka, 2009) s textami slovenskych autorov
Rastislav Adamko, Vlastimil Dufka, Jaroslava
Gajdosikové Zeleiovd, Stanislav Grich, Yvetta
Kajanovd, Juraj Lexmann, Rastislav Podpera,
Zuzana Zahradnikova.

Clanok Mikuld$ Schneider-Trnavsky v
¢eskom casopise Psalterium, 1/2007 a 2/2011,
je tu aj fotografia M. Schneidra-Trnavského.
Jednotny katolicky spevnik je tu predstaveny
ako spevnik, ktory nema v strednej Eurépe
obdobu.

Direktérium pre kantorov (DPK). Pod
tymto ndzvom casopis Adoramus Te od ¢.
1/2011 publikuje dlho ocakdvany ndvrh vy-
uzitia piesni JKS vo funkcii procesiovych
omsovych spevov. Oproti doterajsej tabulke
v direktoridch je DPK zalozené na hlb3ej ana-

lyze predpisanych liturgickych textov (Ordo
cantus missae, Graduale Romanum, Rimsky
misdl, Graduale simplex) a textov piesni JKS.
Chrdmovi hudobnici, ktori chcd JKS vyuZivat
liturgicky zodpovedne, takyto materidl dlho
ofakdvali. DPK pripravuje Mgr. Rastislav
Podpera, PhD. v konzuldcii so Specialistami
na liturgickd teoldgiu.

Otdzka rozsahu JKS. Jednotny katolicky spev-
nik obsahuje (v jeho pdvodnej redakcii) 527
strofickych piesni v slovenskom jazyku, zvdc¢sa
sd to povodné slovenské piesne (oc¢islovanych
hudobnych celkov je v JKS 541). Pocet sloh
jednotlivych piesni je casto 5, niektoré castej-
Sie spievané piesne majd po 3 slohy, mnohé
maju vysoky pocet sloh, napriklad casto 16
sloh. Velky rozsah JKS je urcitym bohatstvom,
avSak v praxi sa z neho vyuZiva len nepatrna
cast. Aktudlna je pritom najmd otdzka zacle-
nenia dlhsich piesni do liturgie ako jej integ-
rovanej stcasti. DIhé piesne, najmd baladicksé,
predstavuji samostatné umelecké celky, casto
,pribehy”, a ako také nie su dostato¢ne otvo-
rené na zaclenenie do Struktiry omsSe. Nad
takouto otdzkou, samozrejme, sotvakto roz-
mysla. V praxi na Slovensku sa zvykne spie-
vat pri sldveni omSe len jedna sloha piesne
z JKS na zaciatku omse (pokial nie je incenz),
potom jedna sloha na pripravu obetnych da-
rov a potom ,nekone¢ny retazec” spievania
z JKS na prijimanie. Uplatiiuje sa pritom zdsa-
da vyslovena eSte v obdobi protindboZenské-
ho utlaku, Ze kym jedni prijimaji Sviatost ini
ju oslavuji spevom z Jednotného katolickeho
spevnika. Tdto zdsada je nesprdvna nielen z
teologického ¢i pastora¢ného hladiska, ale aj
z praktického: Spravidla ti isti Iudia, ktori na
zaciatku prijimania spievaju z JKS, sa mlcky
postavia do radu na prijimanie, a ti ¢o neidu
na prijimanie, nespievaji vobec.

Otdzka ,prepracovania” alebo ,revizie”
Jednotného katolickeho spevnika. Castym
zdrojom informadcii o ,prepracovani JKS” su
programy rozlicnych zasadnuti alebo z&pis-
nice z nich, iné sa $iria dstnym podanim
(,v Trnave vraj ktosi robi novy JKS”). Zauji-
mavé je (a mohlo by to byt aj pouc¢né), Ze
o ,prepracovani” alebo ,revizii” JKS sa
sice hovori alebo piSe uz vela desatrodi,
a predsa nie je zndmy nijaky projekt
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Slovenskd verzia hymny 50. medzindrodného eucharistického kongresu (Dublin - Irsko, 2012)

SP AJ Ag N AS V JEDNO Hudba: Bernard Sexton
Text: Sr. Blandina Angelovi¢ova OSU
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O, BOZE, DARCA DAROV
(k sv. Cyrilovi a Metodoui)

Text: Julius Chalupa
Melédia: J. A. Fabian
Organovy sprievod: Stefan Olos, SDB

Sélo (zbor)

1.0, Bo-ze, dar-ca da-rov, ob - da-ruj nas, ked’ ol - tar
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LITURGIA A HUDBA

0

takého ,prepracovania”, ani koncept, ani
odovodnenie takého ,prepracovania”, ani sa
to eSte v rozumnej miere nikomu nepodarilo.
Nie je zndma ani nijakd organizdcia ani
zdruZenie, ktoré by ststredovalo zdujemcov o
,prepracovanie” alebo ,reviziu” JKS. Mozno
niektori, ktorym napadlo, Ze by bolo treba
Cosi také urobit, ani nevedia, ze v minulosti to
napadlo uZ aj inych. Je mozné, Ze za predstavou
,prepracovania” JKS sa u niekoho skryva
nostalgia nad krdsnymi c¢asmi v minulosti,
ked lud slovensky prekrdsne spieval z JKS.
Niekto si moZno vSimol, Ze s chrdmovym
spevom nie je ¢osi v poriadku a pretoZe JKS je
najspominanejSim spevnikom, treba ho ,pre-
pracovat”, aby sa zjednala ndprava. MoZné je
aj to, Ze niektori ludia (najméd cast kléru) si
mylia JKS s liturgickym spevnikom.?
Zmeny, ,prepracovania” ¢i ,revizie” JKS
v minulosti. V rozlicnych vydaniach JKS sa
vyskytlo uz vela v3elijakych zmien, snad ,re-
vizii”, dost problematickych. Niektoré zmeny
boli motivované ideologickymi dévodmi (nap-
riklad v 50. vydani JKS chyba prekrdsna hym-
nickd piesetti Mikuldsa Schneidra-Trnavského
¢. 524 Boze, coz rdcil slovenskému rodu, sloven-
skd hymna pre chrdm). Inde si niekto pridal
nejaki populdrnu piesent (napriklad anglickd
Nearer, My God, to Thee, BliZ k tebe, BoZe mdj,
jej poznanie sa neddvno rozsirilo vdaka filmu
Titanic, dokonca s chybnym tddajom ,M.Sch.
T.”, a tak vypadla hodnotnejsia slovenska pie-
sent ¢. 521 Zdroj mudrosti, BoZe v nebi). Niekde
si zmenené texty (napriklad v JKS znotova-
nom z roku 1993 je pod ¢&. 526 iny slovensky
preklad hymnu Te Deum, v ktorom vyznanie

2 Naznacuje to napriklad heslo ,spevnik” v Teologickom
a mndboZenskom slovniku (étefan Vragas a kol., SSV
Trnava, 2008, s. 278). Spomina sa tu ,prvy slovensky
spevnik” Cantus Catholici z roku 1655 a ,,dalsie liturg.
spevniky”, a nakoniec je veta, Ze Jednotny katolicky
spevnik ,splita poziadavky liturg. obnovy Druhého
vatikdnskeho koncilu”. Tieto tvrdenia st chybné, nie
sd pravdivé, nemali byt publikované v ,teologickom”
slovniku. Zo starych slovenskych kanciondlov sa
k predstave liturgického spevnika najviac pribli-
zilo Manuale Musico-Liturgicum Frantiska Zaskovského
z roku 1853 s jednoduchymi spevmi gregoridnskeho
chorélu, ¢o uz anticipovalo neskorsie motu proprio
péapeZa Pia X. z roku 1903 a jeho idedl priblizit Iudu
gregoridnsky chordl.
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Te Deum laudamus [Teba Boha chvdlime] vy-
znamovo kleslo na oby¢ajné zastaralé sloven-
ské oslovenie Teba, BoZe, chudlime). Niekde su
vynechané vsetky latinské spevy vratane Pan-
ge lingua a Tantum ergo, hoci v JKS nemajui
nijaky slovensky preklad® (napriklad v JKS
znotovanom z roku 1993). Zrejme si nejaky
redaktor myslel, Ze v katolickej Cirkvi je uz
zruSena latin¢ina. Alebo st vynechané nadpi-
sy casti omse, ku ktorym sa majui jednotlivé
slohy piesne spievat. Vysledkom tychto zmien
je chaos, ludia zacinaji simultdnne spievat
rozli¢né slohy piesne alebo radsej nespievaju
vobec.

Konkurencia voci JKS. Treba pripomentit,
Ze JKS md konkurenciu nielen v obnovenej
liturgii. Ovela zloZitejsim problémom je uplat-
nenie spevov typu gospel v rdmci omsSovej
liturgie. Mnohi Iudia moZno ani nevedia, Ze
piesne JKS mali v minulych storo¢iach po-
rovnatelné spolocenské postavenie ako dnes
piesne typu gospel. Tendencia spontanneho
presadzovania sa tohto novsieho typu spe-
vov trvd uz takmer pétdesiat rokov, na Slo-
vensku je obzvlast Zivd a zasahuje uz viacero
generdcii kléru i veriacich. Tdto tendencia ma
taktieZ svojich protagonistov, pravdepodobne
ovela viac, nez JKS. Konkurenciou k spevu z
JKS je aj zvyk kombinovat omsu s predvadza-
nim diel svetovej hudby z obdobia tridentskej
liturgie. VSetky tieto javy st v rdmci Cirkvi
uz davno odborne vyhodnotené v rdmci ich
vlastnej dialektiky.

Siicasny stav problematiky

Politické stvislosti. V desatrociach totality
Stdtna moc zneuzila rigidny postoj k JKS na
brzdenie pozitivneho rozvoja Zivota Cirkvi.
Dnes sa aktivizuju privrzenci JKS na zdkla-
de moZnosti v demokratickom rezime. Cirkev
nemd pravo branit nikomu, kto chce neja-
kym spdsobom prezentovat vysoku kultirnu

» Vsetky tieto nedostatky celkom prirodzene riesi
Liturgicky spevnik. Napriklad keby pri obradoch
Svétého tyzdna mali veriaci tenky zositok Liturgického
spevnika III, mali by tam vSetky jemu prisldchajtice
spevy stanovené Rimskym misdlom, aj stru¢né a
vecné vysvetlenie obradov, dokonca aj ¢isla piesni
z JKS, ktorymi mozno predpisané spevy pripadne
nahradit.
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Guiseppe Verdi

a umelecki hodnotu JKS.

Pozitiva. Na Slovensku sa vytvorila Sirokd
skupina odbornikov na liturgickd hudbu. Sd to
lIudia, ktori sa dobre orientuji v problematike
stucasnych trendov kultirneho a civiliza¢ného
rozvoja spolo¢nosti.

Negativa. Mozno konstatovat nizky status
hudobného umenia v sticasnej masmedidlnej,
konzumnej ¢ postindustridlnej spolo¢nosti
a vSeobecny upadok spolocenského spevu

YV 2

(nielen v kostoloch). Najva¢sim problémom pri
zaradovani piesni JKS do obnovenej liturgie je
aktudlnost ¢i neaktudlnost ich textov.
RieSenie. Problematika liturgie patri do
kompetencie KBS. Vecne prislicha do zdujmu
jej Liturgickej komisie a otdzky liturgického
spevu do jej Hudobnej komisie. Stdle vSak
plati, Ze za liturgiu na Slovensku zodpoveda
Konferencia biskupov Slovenska ako celok.

O Requiem Guiseppe Vediho

Vatikdn. V sobotu podvecer sa vo vatikdnskej
Aule Pavla VI. konal koncert, ktorého sa
zucastnil Benedikt XVI. spolu so synodalnymi
otcami. Pozvani boli aj klienti rimskej diecéznej
charity. Koncert venoval nemecky dirigent a
skladatel Enoch zu Guttenberg. Bavorsky zbor
Chorgemeinschaft Neubeuern predviedol
Requiem Giuseppe Verdiho. Na zaver koncertu
oslovil vsetkych pritomnych Benedikt XVI.,
pripomenul, Ze skladatel skomponoval svoje
dielo na pamiatku vyznamného talianskeho
spisovatela Alessandra Manzoniho, ktorého
si vazil a obdivoval. Velky skladatel chcel
vytvorit dielo, ktoré by bolo vrcholom jeho
hudobnej tvorby ako odpoved na duchovni
potrebu, ktord v mnom vyvolal kontakt s
Iudskym a krestanskym rozmerom talianskeho
spisovatela. Benedikt XVI. potom povedal:
,Giuseppe Verdi strdvil svoj Zivot hlbanim o
ludskom srdci; vo svojich dielach odhaloval
drdmu ludskej situdcie: za pomoci hudby,
pribehov a rozmanitych postdv. Jeho opery
si plné nestastnych, prenasledovanych os6b
a obeti. Tento tragicky pristup k ludskému
osudu vystupuje tiez v jeho Messa da Requiem.
Dotykame sa tu nevyhnutnej reality smrti a
zékladnej otazky transcendentného sveta, a
Verdi, oslobodeny od javiskovych prvkov,
vyjadruje len za pomoci slov katolickej liturgie
a hudby cely register Iudskych citov stvisiacich
so zivotnym skonom: tizkost ¢loveka vzhladom
k jeho krehkej prirodzenosti, pocit vzbury
voc¢i smrti a hroéza na prahu vecnosti. Tato
hudba vyzyva k zamysleniu nad poslednymi
skutocnostami  prostrednictvom  vSetkych
stavov ludskej duse a ludského srdca v
kontrasthom rade foriem, ténov a farieb, s
ktorych sa striedaju dramatické momenty s
melodickymi, poznamenanymi nddejou.

Giuseppe Verdi, ktory sa v jednom sldvnom
liste nakladatelovi Ricordimu oznacil za ,tak
trochu ateistu”, napisal omsu, ktortd vnimame
ako velkd prosbu k Veénému Otcovi v snahe
prekonat beznadejny krik tvdrou tvar smrti a
najst znovu tazbu po Zivote, ktord sa stdva
tichou a cielenou modlitbou: ,Libera me
Domine”. Verdiho Requiem sa vskutku zacina
molovym taktom, ktory akoby =zostupoval
az na hranicu ticha — pér ténov violonciel
v pianissime a s tlmidlom - a kondi sa
vrcholnou invokdciou k Panovi , Libera me”.
Téato hudobnéd katedréla je akymsi hudobnym
znazornenim duchovnej drdmy cloveka
tvarou tvar VsSemohucemu Bohu, Cclovek,
ktory nemdze unikntt vecnej otdzke o svojej
vlastnej existencii.

Po kompozicii svojho Requiem Verdi prezil
akési druhé skladatelské obdobie, ktoré sa
zavisilo opdt naboZenskym dielom Pezzi
Sacri. Je znamenim jeho duchovného nepokoja,
znamenim toho, Ze tizba po Bohu je vpisand
do srdca ludskej bytosti, pretoZe nasa nadej
spoc¢iva v Pdnovi. ,Qui Mariam absolvisti,
et latronem exaudisti, mihi quoque spem
dedisti”, poculi sme: ,Ty, ktory si odpustil
Madrii Magdaléne a vyslysal si dobrého lotra,
mne si daroval nadej”. Velkd hudobna freska
v nds obnovuje istotu slov svidtého Augustina:
,Inquietum est cor nostrum, donec requiescat in
te”. Nespokojné je nase srdce, kym nespocinie
v Tebe” (Vyznania, I,1)”.

Povedal papez v talianskej casti svojho
podakovania na zaver koncertu. (mig)

Z casopisu Psalterium ¢. 5/2010, s. 7 so siihlasom
redakcie preloZil Mario Sedldr
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Nastrojova cast historickych organov
— konStrukcia a princip ¢innosti

PeTER FRANZEN

Grécke slovo organon znamend ndstroj. PiStalovy organ je v rodine hudobnych néstrojov
najvacsi, patri do skupiny mechanizovanych aerofénov. Pod pojmom ndstrojovd cast organa
rozumieme vsetko to, ¢o je nezastupitelné pri generovani ténov: ¢erpaci a zadsobnikovy mech,
rozvod vzduchu, vzdusnice, ventily, zdsuvky, hraci stol, traktdra, pistaly a podobne.

K nastrojovej casti nepatri napr. organova
skrina, figurdlna vyzdoba ¢i dekorativne dre-
vorezby.

1. Princip ¢innosti organa ukazuje nasledovna
schéma:

Vzdusnica

Cerpadlo| | Zdsobnik| | Rozved | | komory, | |Pitalovy

vzduchu [® (mect) ™ kanaty) [™ ventily, ™ fond
Zdsuvky

m..

2. Vzduchové hospodarstvo organa pozostava
z Cerpadla vzduchu (Sliapaci klinovy mech,
pripadne dvojica mechov s remernimi na ta-
hanie), zo zadsobnikového mecha a vzducho-
vych kandlov.

AN

Zasobnikovy mech |

Plavdkovy mech (obr. hore) md pevné boc-
né steny, magazinovy mech md boc¢né steny
zloZené z pohyblivych segmentov vzdjomne
spojenych pruhmi koze.

vyrovndvacie mechy; si pomerne malé a ich
plavdk md miesto zdvaZzi pruZiny. Zamedzu-
ju kolisaniu tlaku, ktoré pri ndhlych zmenach
odberu vyvoldva dynamika pridiaceho vzdu-
chu.

Rizikd spojené s nesprdvnou instaldciou

elektrického pohonu:

a) ventildtor, ba niekedy aj mech umiestneny
v oddelenom priestore s odliSnou klimou;

b) ventildtor pripojeny bez regulatora tlaku
(ten nebol v minulosti pri obsluhe kalkan-
tami potrebny).

Regulator tlaku (obré-
zok vpravo) je pomocou
lanka spojeny s plavdkom
mecha. Ked plavdk do-
siahne hornud polohu, re-
guldtor obmedzi privod
vzduchu z ventildtora do
mecha.

Tlak vzduchu v his-
torickych organoch sa po-
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hybuje v rozpiti priblizne od 50 do 80 mili-
metrov vodného stipca.

3. Traktira organa je systém, ktory pre-
nédsa pohyb od kldvesov k ténovym ventilom
(ténovd traktira) a od registrovych manubrii
k zasuvkdm, resp. k registrovym ventilom (re-
gistrova traktira). VacSina suciastok traktiry
vykondva tazny pohyb. Latinské slovo tractor
znamend taha¢. V minulosti sa pouZivala vy-
luéne mechanicka traktira (mechanika — pohyb
telies). Az v druhej polovici XIX. storocia vyvoj
dospel k pneumatickej (tlakovzdusnej) a ne-
skor aj k elektromagnetickej traktiire. Mecha-
nickd traktdra sa dd aj bez nazretia do ttrob
néstroja lahko identifikovat: pri stlacani kla-
vesov pocut klepot, aj ked je organ vypnuty.
Ak mé organ mechanickd traktdru, je prav-
depodobne starsi ako sto rokov.

Stlacanim klavesov sa uvddzaju do pohy-
bu abstrakty — subtilne dimenzované tiahla,
zvacSa z mikkého dreva. Mald hmotnost a
mald zotrvac¢nost abstraktov dovoluje rychlu
hru. Pocet abstraktov je odvodeny od poctu
klavesov.

Uholniky menia smer pohybu abstraktov o
90°, najcastejsie z vertikdlneho na horizontél-
ny alebo naopak. Vykondvajui otoény pohyb v
malom ubhle, len asi 30°. Vyskytujui sa v téno-
vej i registrovej traktire. Malé uholniky téno-
vej traktiry su zvycajne z ocelového plechu,
vacsie uholniky registrovej traktiry mozu byt
z listnatého dreva alebo Zelezné, kované. Z
obrdzku vidno pouZitie uholnikov v registro-
vej trakture.

Tiahlo registrovej traktiiry
so zakoncenim v hracom stole

Dvojramennd pdka
s otocnym capom

Krdtke tiahlo medzi uholnikom
a pdkou

Zeleznyj kovany uholnik
(vykondva otocnyj pohyb).

Skupina uholnikov, ktoré patria k ténovej
trakttdre, byva uloZend na spolo¢nom hranole.
Ich pocet zodpoveda poctu klavesov. UloZenie
je pomerne husté; odstupy medzi jednotlivymi
uholnikmi totiz zodpovedaju rozloZeniu

klavesov.

Vertikdlne abstrakty

Hranol s uholnikmi

Uholniky — z
plechu

Hriadele — podobne ako uholniky — vyko-
navaju torzny pohyb. Byvaji drevené, ojedi-
nele kovové. Casto st zdruZené na hriadelovej
doske, tzv. hriadelnici (obr. vpravo).

Ramienko na hriadeli
Drevenyj hriadel

Otocnd kovovd oska

Drevené loZisko

4. Registrovd traktdra prendsa pohyb od
manubrii k registrovym zasuvkam. Pracuje
na rovnakom principe ako ténova trakttra;
pohyb sa prendsa ststavou pdk, tiahel, uhol-
nikov a torznych hriadelov. V porovnani s
ténovou traktirou je dimenzovand na véacsie
zatazenie.

Registrové maniibrium
(najstarsie ndstroje
mdvajii Zelezné pdky)

Tiahlo mamibria fixované
v pdke pomocou capu

5. Zasuvkova vzdusnica dostala svoj ndzov
podla registrovijch zdsuviek, pomocou ktorych
sa zapinaju a vypinaju registre. Zasuvky su
posuvné listy z tvrdého (obycajne dubového)
dreva so ststavou otvorov, ktorych pocet sa
zhoduje s poctom
klavesov. Ak sa
sustava otvorov v
zasuvke prekryva
s rovnako vitanou
sustavou na vzdus-
nici, register je za-
pnuty, ¢iZe pri stla-
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¢ani klavesov sa ozyva
prislusny pistalovy rad.
Ak je zdsuvka v polo-
he, v ktorej sa sustavy
otvorov  neprekryvajd,
register sa neozyva, ani
ked sa klavesy stldcaju a
ventily su pod tlakom.

V néstrojoch so zdsuvkovou vzdusnicou sa
po-uzivaji ploché ténové ventily. Ich pocet sa
zhoduje s poctom klavesov. St zhotovené zo
smrekového dreva (kvoli mensej hmotnosti),
¢innd plochu maji polepent koZou (ovéou
ustiou) a v zatvorenej polohe ich pridfzaju
ventilové perd (pruziny). Lichobeznikovy pro-
fil ventilov zlepSuje ich obtekanie prudiacim
vzduchom. Ventily st uloZené vo ventilovej
komore; td je obycajne pristupnd po vynati
krytu z prednej casti sokla.

Zasuvkova vzdusnica je priehradkami roz-
delend na komory, ktorych pocet zodpoveda
poctu kld-vesov. Kazda komora ma svoj ventil.
Hovorime o vzdus$nici s ténovymi kancelami
(komorami). (Ciary na obrdzku dole vyznacujii
rozloZenie tdnovijch komor.)

V mnohych pripadoch sa da zasuvkova
vzdusnica rozpoznat podla pohybu manubrii:
ich drahy sd pomerne dlhé, odpor je v celom
rozsahu priblizne rovnaky, pohyb je vlac¢ny,
pri prudkom zatvoreni sa neozve zaklapnutie.

6. Kuzelkova vzdusnica dostala ndzov pod-
la ventilov, ktoré majua tvar kuZelky. Zacala
sa pouzivat v polovici XIX. storocia. Je to
vzdusnica s registrovymi kancelami, preto-
Ze je priehradkami rozdelend na tolko komor
—nazyvaju sa kancely —, kolko je registrov. Po-
-Cet ventilov je dany sdcinom poctu registrov
a poctu klavesov, ¢ize ventilov je ovela viac
ako v porovnatelne velkej zdsuvkovej vzdus-

nici. Spodny pohlad na vzdusSnicu po odnati
trakttdry, z ventilov vidno len tzv. ,oriesky”:
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Ventily st v radoch za sebou, kazdy rad
patri jednému ténu. Stlacenim kldvesu sa
pomocou ténovej listy zdvihna (otvoria) ku-
Zelkové ventily prislusného radu (ténu), bez
ohladu na to, kolko registrov je zapnutych.

Registre sa zapinaji pomocou velkych
ventilov, ktoré otvdraju privod vzduchu do
registrovych komor. Pocet komor je zhodny
s poctom registrov. Registrové ventily st po-
dobné plochym ventilom, aké pozndme zo
zdsuvkovej vzdusnice, ibaze su podstatne
vacsie. Pocit z ovlddania mandbrif je iny ako
na zdsuvkovych organoch: drdhy su kratsie,
odpor sa pri vytahovani postupne zvicSuje a
pri prudkom spdtnom pohybe mantbria sa
ozve zaklapnutie registrového ventilu.

Ak chceme spolahlivo rozpoznat kuZzelko-
vi vzdusnicu, je potrebné vojst so podstavca
organovej skrine. Pri pohlade odspodu pre-
zradzaju kuZelkovi vzdusnicu s mechanickou
traktirou ténové listy pod kazdym ténom
(obrdzok dole). Funkciu ténovych list niekedy
plnia hriadele s ramienkami; pocet ramienok
zodpovedd poctu registrov.

Kuzelky st viditeIné
iba po vynati pistalo-
vého fondu a otvore-
ni vzdusnic. Zhora ich
prezradzaja tzv. ,moty-
liky” a vodiace koliky |
(obrazok vpravo).
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7. Pistalovy fond organa sa deli na regis-
tre. Register je subor pistal tvoriacich chroma-
ticka 8kdlu, pricom pistaly sa liSia velkostou
(resp. vyskou ténu), ale zhoduji sa vo farbe
ténu, pretoZe st z rovnakého materidlu, maji
podobné proporcie (menztry, teda pomery
priemeru a dlzky) a pod.

Pistaly stoja na piStalniciach. PiStalnice
(obr. dole) pozostdvaju z viacerych vzajom-
ne zglejenych vrstiev dreva. Spodné plochy
priliehajd k vzdusnici, na vrchnych plochdch
si sedld, v ktorych st usadené pistaly. Vo
vnutri pistalnic si vzduchové kandly.

Mensie pistaly drZzia vo vertikdlnej polohe
lavicky, védcSie piStaly su uchytené na
veSiakoch.

Organové pistaly si v prevaZznej miere
kovové (zliatina Sn-Pb, tzv. organovy kov),
v menSej miere drevené (listnaté a ihlicnaté
drevo). Kovové pistaly mozu byt cylindrické
(maju valcové telo), kénické (smerom dohora
sa zuzuju) a lievikovité (smerom dohora sa
rozsiruji). PiStala stoji na piStalovej nohe —
to je nazov pre kuzelovitd spodnd &ast. Spic-
ka piStalovej nohy md otvor, ktorym prudi
vzduch. PiStalovi nohu zhora uzatvara jadro
pistaly, ktoré je vloZené v mieste obvodové-
ho zvaru. Zvar neuzatvdra cely obvod jadra:
medzi spodnou perou (ldbiom) a tkosom na
jadre je Strbina, ktord usmerniuje vzduch na
hornt peru. Cast pistaly od jadra vyssie sa
vold telo. Telo je zakoncdené ustim piStaly.
Ustie pistaly moze byt otvorené, kryté alebo
polokryté. Ladenie piStaly sa robi zmenou jej
t¢innej dizky, a to bud deforméciou tstia, la-
diacim zvitkom alebo posunutim klobtika na
krytych pistalach.

Druhy pistal (dole): otvorena kovova, krytd
kovova, polokrytd kovovd, otvorend drevens,
krytd drevend. Spdsob ladenia: zvitkami
(novsie organy), deforméciou ustia (historické

organy).

Krdtka velkd oktdva starych ndstrojov
(do zac¢. XIX. stor.), chromaticka velkd oktava.
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Zo zasadnutia Hudobnej subkomisie
liturgickej komisie
Konferencie biskupov Slovenska

AMANTIJUS AKIMJAK

Spoloénou modlitbou zasadnutie dna 21. 2.
2012 v RuZomberku otvoril a dalej viedol:
J. E. Mons. Dr. Andrej Imrich, biskup, pred-
seda HS LK KBS, 053 04 Spisské Podhradie,
RKBU, Spisskd Kapitula 9, 053/4502207,
fax: 053/4502208, imrich@kbs.sk

Okrem neho boli pritomni:

2

. Doc.

. Prof. PhDr. ThDr. Amantius Akimjak, PhD.,

tajomnik HS LK KBS, 053 02 Kl¢ov 27,
RKFU, tel/fax: 053/4592496, 0905/494370,
amo@stonline.sk (SP).

. Prof. ThDr. Ing. Mons. Anton Kone¢-

ny, PhD. 042 03 Kosice, Knazsky semi-
ndr sv. Karola Boromejského, Hlavnd 91,
055/6836370, 0905/714733, konecny@ktfke.
sk (KE) ospravedlnil sa.

. Prof. PhDr. Juraj Lexmann, ArtD., 841 01

Bratislava, Jadranska 33, tel.: 02/64288974,
juraj.lexmann@savba.sk (BA) ospravedlnil
sa.

ThDr. ArtLic. Rastislav Adamko,
PhD., 034 01 Ruzomberok, Nam. A. Hlin-
ku 56/1, 0918/722110, Rastislav.adamko@
ku.sk (RV).

. Doc. Dr. Jan Velbacky, PhD., 042 03 Kosice,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Knazsky semindr sv. Karola Boromejského,
Hlavnd ul. 91, velbacky@ktfke.sk (KE).

. Doc. ThDr. PaedDr. Martin Strbék, PhD.,

O.Praem., 042 03 Kosice, Klastor Premon-
Stratov, Hlavna 102, 0918/722124, Martin.
strbak@gmail.com (REH) ospravedInil sa.

. Mgr. Rastislav Podpera, PhD., 841 05 Bra-

tislava, PribiSova 3, 0918/814636, rastislav.
podpera@gmail.com (BA).

. ThDr. Vlastimil Dufka, PhD., SJ, 814 99

Bratislava, FrantiSkanske ndm. 4, PO. Box
173, tel.: 0908/909431, vlastodufka@gmail.
com (REH).

ThDr. Stefan Tuka, PhD. 027 55 Dlh4
nad Oravou, RKFU, tel.: 043/589 42 86,
0905/938800 faradlha@orava.sk (SP) ospra-
vedlnil sa.

ThDr. PaedDr. Rastislav Poldk, PhD., 048
01 Roziava, RKFU, Betliarska 1, 058/734
13 03, 0905/850290, rasto.polak@gmail.com
(RV) ospravedlnil sa.

ThDr. Igor Hanko, PhD., 949 05 Dolné Krs-
kany, RKFU, 037/7414952, 087/741 49 52,
hanko@ksnr.sk (NR) ospravedlnil sa.
Mgr. art. Stanislav Surin, 917 00 Trna-
va, ParaSutistov ¢. 4, tel.. 033/5447536,
0905/269971, stanislav.surin@ku.sk (TT).
Mgr. art. Martin Uhrik, 934 01 Levice, RKF[j,
ul. Sviatého Michala 43, 0813/6222424,
0908/826743 uhrik@gmail.com (BB).

Mgr. art. Maridn Gregor, 962 31 Sielni-
ca 231, RKF[j, gregor.marian@gmail.com
(BB).

Mgr. Juraj Zolcer, 936 01 Sahy, RKFU, Skol-
ska ul. C. 7, 0812/741 10 83, 0908/448127,
jorgejuh@gmail.com (BB).

Mgr. Peter Franzen, organdr — clen HS
DLK, 058 01 Poprad, Rastislavova 3484 /12,
0908/056612, peterfranzen6@gmail.com
(SP).
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18. Vdp. Stefan Fabry, 013 13 p. Rajecké Tepli-
ce, RKFU Konsk4, tel.: 0908/690387, stefan.
fabry@zoznam.sk (Z1) ospravedlnil sa.

19. Mgr. Vladimir Kopec, Oponice, vladoko
pec@gmail.com (NR)

PROGRAM

Zasadnutie HS LK KBS sa uskutocnilo na
Ustave hudobného umenia, vedy a sakrélnej
hudby PF KU v RuZomberku, na Hrabovskej
ceste ¢. 1, na 2. poschodi, v zasadacke s na-
sledovnym programom:

1. Sprava o ¢innosti LK KBS

Spravu o ¢innosti LK KBS predniesol J. E.
Mons. Dr. Andrej Imrich a prof. Amantius
Akimjak, ktori sa zicastnili na poslednom
stretnuti LK KBS v Kogiciach. Clenovia LK
KBS tam prerokovali s riaditelom SSV Mons.
Vendelinom Plevom otdzky tykajice sa
vydavania textov piesni — najmé sekvencii — v
spevnikovej ¢asti modlitebnej knizky Jednotny
katolicky spevnik. Pritomni sa na stretnuti
dohodli, Ze texty piesni, ktoré su povodne
sekvenciami sa majui v spevniku uvadzat na-
sledovne povodné texty s povodnymi ndpevmi
(napr. JKS 209) a nové texty, prevzaté z
Lekcionarov, sa majui uvadzat v modlitebnej
kniZke hned za nimi (s oznacenim napriklad
JKS 209/). V Kanciondli sa budd nachadzat na
osobitnom mieste v dodatku, alebo tam bude
odkaz na stranu v Liturgickom spevniku,
kde je novy text zhudobneny s novym (ale-
bo povodnym gregoridnskym) ndpevom. Po-
dobne nemoZno menit texty piesni z JKS bez
prerokovania v HS LK KBS a bez schvalenia
predsedom LK KBS. Riaditel SSV v Trnave
na tomto stretnuti prehlésil, Ze pri najbliZSom
vydani kanciondla a modlitebnej knizky JKS
da HS LK KBS skontrolovat sporné casti.

Dalej sa na celoslovenskom rokovani LK
KBS dohodlo, Ze sa budu pripravovat reedicie
Spolo¢nijch modlitieb veriacich, najma jej I. Cas-
ti, ktora je uz rozpredand, dalej Modlitebnika,
ktory sa ma vydat v dvoch castiach (napr.

poboZnosti a adoracie) Obrady sviatosti man-
Zelstva, Obrady krstu deti a pripravuje sa
liturgickd kniha Eucharisticka ticta mimo sva-
tej omse, ktord zatial v slovencine nevysla. HS
LK KBS bola vyzvand, aby k tymto knihdm
pripravila hudobnu cast. V tlaci je uz nova
liturgickd kniha Obrady pomazania chorych
a pastoracnd starostlivost o nich a bude sa
distribuovat do jednotlivych farnosti na Slo-
vensku. V tejto knihe hudobna cast zatial ne-
bude, avsak HS LK KBS ju mdze pripravit do
druhého vydania najmé pre sv. omse spojené
s vysluhovanim sviatosti pomazania chorych.
(Navrhy pre pripravu tychto spevov od jed-
notlivych ¢lenov HS LK KBS, ale aj od dalSich
zadujemcov mozu byt zasielané do HS LK KBS
Spisské Kapitula 9, 053 02 Spisské Podhradie.

2. Sprdva o prdcach na novych Liturgickych
spevoch

O préci na novych liturgickych spevoch boli
pritomni informovani jednak z listov, ktoré
k tejto zaleZitosti zaslali prof. Juraj Lexmann
a Mons. Anton Kone¢ny, ale aj z informaécii,
ktoré na stretnuti tstne predniesli prof. Aman-
tius Akimjak, doc. Rastislav Adamko, doc. Jan
Velbacky, dr. Rastislav Podpera, dr. Vlasti-
mil Dufka a Mgr. Peter Franzen. Po diskusii
na tito tému sa dohodol nasledovny postup:

3. Pldn priac na hudobnom spracovani no-
vych liturgickych knih

— Texty piesni z JKS sa zatial menit nebudd,
nejednotnosti viak treba pomoct riaditelovi
SSV v Trnave pri sti¢asnom vydavani Jed-
notného katolickeho spevnika pre Iud, ale
aj pre organistov odstranit. (zodpovedny
prof. Amantius Akimjak)

— Treba pripravit direktérium pre kantorov
a organistov. Pri praci mozno vychadzat
z toho ¢o je uvedené v direktériu dote-
raz, ale aj z dalSich novych studii napr.
od prof. Antona Konecného, prof. Juraja
Lexmanna, prof. Amantia Akimjaka, doc.
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Rastislava Adamka, Dr. Rastislava Podpe-
ru a dalsich. (zodpovedny Mgr. Rastislav
Podpera, PhD.)

— Na novom liturgickom spevniku treba pra-
covatnasledovne: Prof. Jurajovi Lexmannovi
a prof. Antonovi Kone¢nému pri adventnych
a viano¢nych spevoch md pomoct prof.
Amantius Akimjak. Do septembra 2012
maju pripravit cast procesiové liturgické
spevy na advent a Vianoce. Na postnych
a velkono¢nych spevoch md pracovat doc.
Rastislav Adamko a na cezro¢nych spevoch
doc. Jan Velbacky. Kazdy z nich si moze
vytvorit vlastny tim spolupracovnikov.

— Hudobnu cast liturgickej knihy Eucharis-
ticky kult mimo svdtej omSe ma navrhnut
a pripravovat P. ThDr. Vlastimil Dufka SJ,
PhD.

— Spevy celebranta — spracované podla najnov-
Siecho vydania RM 2007 (Iuxta Typicam
Tertiam) slovenského vydania RM 2001 a
LS I 1990 pripravi doc. Rastislav Adamko
a budu zaslané vSetkym vyucujicim v kilaz-
skych semindroch na Slovensku. Budu to
spevy, s ktorymi sa rdta aj pri obnovenom
zneni Rimskeho misdla v slovenskom ja-

zyku.

— Pritomni sa dohodli taktieZ na tom, Ze bis-
kup Mons. Andrej Imrich osobitnym listom
o vyssie uvedenych veciach bude informo-
vat riaditela SSV v Trnave a predsedu LK
KBS Mons. Prof. Stanislava Stolarika, PhD.
Zaroven osobitnym listom poprosi redak-
ciu na reviziu prekladu Rimskeho miséla
v slovenskom jazyku, aby ¢o najskor doda-
la HS LK KBS definitivne znenie ordindria
sv. omS$e, najmd tych casti, ktoré st urcené
pre spev Iudu ako dialég medzi kilazom a
ludom.
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— Spevy pre reediciu modlitebnika, respekti-
ve jeho casti navrhne a zacne pripravovat
Mgr. Peter Franzen.

4. asopis Adoramus Te

Na zasadnuti sa ¢lenom HS LK KBS odpo-
rucalo, aby pravidelne do casopisu Adora-
mus Te prispievali a ziskavali prispievatelov
aj spomedzi organistov a kantorov pripadne
dalsich zdujemcov o cirkevni hudbu. Cleno-
via HS LK KBS odporucili Redakénej rade
Casopisu Adoramus Te prevziat hodnotné
¢lanky aj z podobnych casopisov okolitych
krajin a uverejiiovat ich v slovenskom pre-
klade. Otdzkami vydavania tohto ¢asopisu sa
zaoberala redakénd rada tohto casopisu na
zasadnuti, ktoré sa konalo 21. januara 2011 v
Ruzomberku. O vysledku rokovania vSetkych
informoval doc. Rastislav Adamko a dr. Ras-
tislav Podpera.

5. R6zne

Mgr. Peter Franzen pritomnym predlozil
CD, na ktorom sa nachddzaji informaécie na-
pomocné pri oprave organu (ndvrh zmluvy
a pod.). Doc. Rastislav Adamko navrhol J. E.
Mons. Dr. Andrejovi Imrichovi, aby poprosil
panov biskupov na zasadnuti KBS, aby vyt-
vorili vo svojich diecézach funkciu diecézneho
organdra, ktory by mal za tlohu dohliadat na
opravy organov v ich diecéze. Po ndslednej
diskusii sa pritomni zhodli, Ze tito poZiadav-
ku treba zaslat na jednotlivé biskupské trady.
(text md pripravit prof. Amantius Akimjak).

Na zédver zasadnutia otec biskup Mons. Dr.
Andrej Imrich sa pomodlil a udelil vSetkym
pritomnym svoje biskupské poZehnanie.

Zapisal: Prof. Amantius Akimjak, PhD.,
tajomnik HS LK KBS
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O kantorskych kurzoch v SpiSskej diecéze
pred postnym a velkonoé¢nym obdobim

MiLoS KOPANICAK

Pravidelné kantorské kurzy pred postnym
a velkono¢nym obdobim sa v Spisskej diecéze
v roku 2012 viedol prof. Amantius Akimjak,
veduci hudobnej sekcie DLK spolu s Mgr.
Petrom Franzenom, ¢lenom HS LK KBS i
DLK a konali na tychto miestach. Pre dekanat
Levoca, Spisska Nova Ves a Spisské Podhradie
sa kurz uskutoc¢nil v budove Diecézneho ka-
techetického strediska v SpiSskej Novej Vsi,
na Levocskej ulici ¢. 10, dnia 18. februdra 2012
dopoludnia. Pre dekanat Poprad, KeZmarok
a Spissky Stiavnik sa kurz uskutotnil v bu-
dove Cirkevnej Zakladnej $koly Stefana Mno-
hela v Poprade na Dlhych honoch ¢. 3522/2,
dnia 18. februdra 2012 popoludni. Pre dekanat
Stard Lubovria a SpiSskd Stard Ves sa kurz
uskutoc¢nil v budove Institidtu Mons. Viktora
Trstenského PF KU v Starej Lubovni na
Stirovej ulici ¢ 3, dita 16. februara 2012
popoludni. Pre Liptov a Oravu kurz bol na
Rimskokatolickom farskom trade v Liptov-
sky Mikulds-Paliudzka dna 25. februdra 2012
dopoludnia.

Pocas kantorského kurzu organisti a kan-
tori boli najprv informovani o praci SLK, HS
LK KBS ako aj o praci diecéznej liturgickej
komisii a jej hudobnej sekcii. Potom si pre-
cvi¢ili interpretdciu postnych a velkonoc-
nych liturgickych spevov ordindria a propria.
Uskutoénili ndcvik dalSieho napevu na Glé6-
riu z Liturgického spevnika I. a dohodli si

jej jednotné vyuzitie pocas sviatkov a celodie-
céznych liturgickych sldveni v rdmci diecézy
¢i jednotlivych dekandtov. Potom nasledovalo
nacvicovanie dalsich ndpevov na prosby ve-
riacich, ktoré vysli v novych knihach Spo-
loénych prosieb veriacich I. a II. Precviéili sa
antifény na post a velkd noc z pripravované-
ho Liturgického spevnika a taktieZ antifény,
hymny a spevy zo spevnika Stanislava Surina
Antifény a duchovné piesne. Z tohto spevni-
ka sa s organistami hned na mieste precvicili
dve piesne na Ducha Svédtého a na Dobrého
Pastiera. Dalej bolo kantorom predstavené di-
rektérium pre organistov, ktoré vychddza na
pokracovanie v casopise Adoramus Te. Bola
im predstavend novd velkonoc¢nd piesen pre
chrdmovy zbor ako aj piesert k Duchu Svité-
mu pre s6lo a organ, alebo pre zbor a organ.
Potom nasledovalo predstavenie Toccaty Pas-
chalis — sélovej skladby pre organ. Precvicili
sa dve menej zndme piesne z JKS a predstavili
sa organistom predohry k piesfiam z JKS pre
velkono¢né obdobie.

Organisti a kantori mali na kurze so sebou
Liturgické spevniky L., II., II/c a III. Bola vSak
aj moznost chybajtce liturgické spevniky a
materidly si zakupit, alebo objednat.

Nasledovala diskusia medzi organistami
a predndSajucim, ako aj medzi organistami
navzdjom a malé posilnenie pri kdve. Kantor-
sky kurz sa zakon¢il spolo¢nou modlitbou.
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Z rokovania Redakc¢nej rady casopisu Adoramus Te

AMANTIUS AKIMJAK

Rokovanie Redaké¢nej rady casopisu Ado-
ramus Te dna 21. 1. 2011 spolo¢nou mod-
litbou otvoril prof. Amantius Akimjak.
Dalej viedol $éfredaktor ¢asopisu Doc. Ras-
tislav Adamko. Okrem nich na na zasadnuti
boli pritomni: Doc. Jdn Velbacky, Dr. Rasti-
slav Podpera, Dr. Vlastimil Dufka, Dr. Jan-
ka Bedndarikovd, Dr. Zuzana Zahradni-
kovd, Mgr. art. Stanislav Surin, Mgr. Matej
Barto$ a Mgr. Jan Schultz.

Nasledovala diskusianpo skonceni ktorej
sa dospelo k nasledovnym zdverom:

— jednotlivi ¢lenovia redakénej rady sa za-
viazali svoje prispevky zasielat Séfredakto-
rovi Adoramus Te doc. Rastislavovi Adam-
kovi na adresu: rastislav.adamko@ku.sk

— pri spracovani tychto prispevkov mu bude
pomdhat dr. Rastislav Podpera

— Casopis bude mat zatial Struktiru viac-
menej ako doteraz, tj.

Obilka:

Vpredu tirdz, druhd strana informdcia o
tom co je v Cisle, tretia a Stvrtd strana farebné
reklamy na organy, ale aj na doélezité hudobné
cirkevné podujatia.

Vlastny casopis:

Po obédlke je prva strana venovand tirdzi
a obsahu v slovenskom a v cudzom jazyku,
potom tuvod, teoretické cldnky (vedecké a
odborné), v streda casopisu notova priloha
(skladby pre lud, zbor, sélo, ale aj predohry,
dohry ¢i prelidia) pokracovanie teoretickych
¢lankov, spravodajstvo o hudobnych kurzoch,
podujatiach, recenzie na publikdcie a hudobné
sldvenia ¢ podujatia, summary v cudzom
jazyku.
— jednotlivé cCasti ¢asopisu sa rozdelili medzi

¢lenov redakénej rady nasledovne:

Uvod, obsah, summary v slovenskom i v cu-
dzom jazyku pripravi ako aj stru¢nd spréavu
pre KN pripravi a prof. Amantiovi Akimjakovi
e-mailom zasle Mgr. Matej Bartos.

Teoretické clanky o liturgickom speve,
o dejindch hudby - doc. Rastislav Adamko.

Notovt prilohu ma na starosti doc. Rasti-
slav Adamko, dr. Vlastimil Dufka a dr. Ras-
tislav Podpera.

Lexikén pojmov duchovnej hudby mad na
starosti doc. Jan Velbacky.

Informdcie o pripravovanych hudobnych
podujatiach — prof. Amantius Akimjak.

Odborné ¢lanky o organoch ma na starosti
Mgr. art Stanislav Surin.

Direktérium lit. spevov pre organistov
— dr. Rastislav Podpera.

Otdzky citatelov a odpovede na ne ma na
starosti doc. Martin Strbdk.

Preklady c¢ldnkov z casopisov okolitych
krajin md na starosti pripravit dr. Madrio
Sedlar.

Recenzie na publikdcie a podujatia md na
starosti dr. Janka Bedndrikova.

Jazykové korektiry md na starosti dr. Zu-
zana Zdhradnikova.

Clenstva v RR Adoramus Te sa vzdali, ale-
bo im zaniklo: Mgr. Jan Schultz, Mgr. Juraj
Drobny a dr. Viera Lukdcova. Nové ndvrhy
¢lenov RR pripravi a zasle dr. Vlastimil Duf-
ka.

Kazdy z vyssie menovanych ¢lenov RR ma
vo svojej oblasti materidly pripravit a Séfre-
daktorovi AD Te zaslat hned po ich spraco-
vani.

Plnenie tejto dlohy vydavatelovi Adoramus
Te (prof. A. Akimjakovi) bude e-mailom hlasit
dr. Rastislav Podpera.

Zapisal: prof. Amantius Akimjak, PhD.
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Y tejto oblasti.

Udalosti v oblasti cirkeonej hudby

Amantius Akimjak

ViZent citatelia, v tejto rubrike uvddzame informdcie o festivaloch, kantorskiyjch kurzoch, koncertoch a
dalsich podujatiach z oblasti cirkevnej hudby, ktoré sa pripravujii alebo sa uz uskutocnili. Tdto rubrika
je k dispozicii vsetkym tym, ktori takéto podujatie pripravuju, organizujui alebo sa na nich ziicastnia.

Staci do redakcie Adoramus Te poslat informdciu o takomto podujati na adresu Adoramus
Te, Klc¢ov cislo 27, 053 02 Spissky Hrhov alebo e-mailom: amo@stonline.sk. Redakcia ju zrediguje
a wverejni. NevyZiadané prispevky redakcia nevracia a vyhradzuje si prdvo na viyber a iipravu prispevkov

~\

J

CONVIVIUM V SPISSKEJ KAPITULE
11. - 19. 8. 2012

V Spisskej Kapitule sa 11. az 19. augusta
2012 uskutoc¢ni deviaty ro¢nik Medzindrodnej
letnej skoly duchovnej hudby CONVIVIUM
2012. Convivium je urcené zdujemcom, ak-
tivne sa venujicim duchovnej hudbe — najma
pokrocilym amatérskym a zacinajicim pro-
fesiondlnym spevdkom, zborvedicim a orga-
nistom. Utastnici Convivia budd pracovat
spolocne i v Specializovanych triedach. Sprie-
vodny program je prichystany i pre deti, takZe
sa mozu zucastnit i rodiny s detmi. Triedy:
Gregoriansky chordl (Jifi Hodina, CZ, Jaan-Eik
Tulve, Esténsko); Slovenska duchovna hudba
(Dusan Bill, SK); Polsky ranny barok (Piotr
Karpeta, PL); Franctzske omsové ordindrium
20. st. (David di Fiore, USA); Spiritudly (Thierry
Fred Francois, FR); Vychodny liturgicky spev
(Grzegorz Cebulski, PL); Vedenie zboru (Du-
San Bill, SK); Organovd improvizécia (David
di Fiore, USA); Sélovy spev a hlasova technika
(Veronika Héslova, CZ). Usporiadatelia: Spo-
le¢nost pro duchovni hudbu (CZ); Katolicka
univerzita v RuZomberku (SK), Fundacja
,Dzielnica Wzajemnego Szacunku Czterech
Wyznarn” (PL). BliZSie informdacie a moZnost
registrdcie je na www.convivium.cz.

V pripade otdzok sa moZete obrétit na
marek jamrich@gmail.com

Convivium je uréeno zdjemcum o aktivni
provozovani duchovni hudby, zejména po-
kroc¢ilym amatérskym a zacinajicim profesio-
ndlnim zpévakim, sbormistrim a varhani-
kum. Ucastnici Convivia budou pracovat ve
spole¢né c&asti a v délenych specializovanych
tfiddch. Doprovodny program je pfichystdn

také pro déti, takze se mohou ucastnit i ro-
diny s détmi.

Smysl a vytsténi Convivia:

Rozsiteni povédomi o podstaté a uplatnéni
duchovni hudby, zkuSenost s jejim provadénim
v autentickém prostfedi, zkuSenost s méné
zndmym repertodrem duchovni hudby, set-
kani lidi se zdjmem o aktivni provozovani
duchovni hudby.

Convivum potddd Spole¢nost pro duchovni
hudbu; spoluporadateli jsou Katolicka uni-
verzita v RuZomberku — pedagogickd fakulta
(SK) a Fundacja ,Dzielnica Wzajemnego Sza-
cunku Czterech Wyznarn” (PL).

Convivium zahdjime v sobotu 11. 8. odpo-
ledne, k dispozici je cca 160 mist. Programem
sobotniho odpoledne bude ndcvik ordindria na
nedélni slavnostni msi. 11.8. vecer probéhne
slavnostni vecefe frekventantu, lektora a
organizdtort. Vyuka v seminéfich dle rozvrhu
za¢ind v nedéli 12. 8. odpoledne. Bude-li
dostate¢ny zdjem, zorganizuji conviviatores
pro téastniky z Ceské republiky né&akou
formu spole¢né dopravy.

Na zdvér Convivia jiz tradicné probéhne
slavnostni koncert, kde zazpivdme to, co
jsme se béhem tydne na semindfich naucili
(v letosnim roce v sobotu 18. 8.). Convivium
je zakonceno slavnostni nedélni bohosluzbou
(Ietos 19. 8.), kde se ucastnici Convivia aktivné
zapoji do zpévu ordinaria i propria ze skladeb
nastudovanych béhem kursti. Varhanni tiidé
je tradicné rezervovdn koncert v pétek vecer
(17. 8.). Jako vzdy, i letos budou béhem celého
tydne pfilezitosti k dalSimu neformalnimu
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koncertovéni, zpévu kompletaie i k posezeni
u piva ¢i jinych krajovych specialit.

Notovy materidl:

Frekventanti obdrzi pfedem notovy materidl
k predbéznému nastudovani tak, aby prace
v jednotlivych tfiddch nebyla zdrZovédna
nacvikem pouhych not.

Pro zdjemce tentokrdt nebude fyzicky k
nahlédnuti archiv z kostela Panny Marie
Snézné v Praze, jehoZ seznam si muZete
pfedem prohlédnout zde.

Vysiel spevnik ANTIFONY A DUCHOVNE
PIESNE (ADP)

Obsahuje 57 liturgickych spevov autora
Stanislava Surina.

Vydavatelom je Spolok sv. Vojtecha v Tr-
nave, s finan¢nou podporou mesta Trnavy,
Bratislavskej arcidiecézy a v spolupréci s Ba-
chovou spolo¢nostou na Slovensku.

Spevnik ADP si mozete zakipit vo vSet-
kych predajniach SSV od polovice méja.
Cena vrétane instruktivneho zvukového CD
je 10 €.

V diioch 8. — 14. jila 2012 sa v Exercicnom
dome v Terchovej uskutocnil kurz pre chra-
movych organistov a kantorov.

V rdmci kurzu pontkali tieto Specializdcie:

1 hra na organe - rozdelend na tri skupiny:
 zdklady organovej hry pre zaciato¢ni-

kov,

e liturgickd hra (JKS, LS),
* organova literatura;

2 dirigovanie zboru;

3 gregoridnsky chordl.

Okrem tychto Specializdcii sme vytvorili
z ucastnikov kurzu spevacky zbor, ktory
bude tucinkovat na liturgickych sldveniach
— kazdodennych svitych omsiach, rannych
chvalach a veSperdch. Zbor bude sluzit aj
ako cvi¢né teleso pre tych, ktori si vyberu
Specializdciu ,dirigovanie zboru”. Pontkali
sme tieZ individudlnu hlasovi vychovu. Po
veceroch prebiehali tematické predndsky so
zameranim na liturgicki hudbu a hudobnu
tedriu. V stvislosti so zabezpecenim kurzu
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sme poprosili zdujemcov, aby si vybrali iba
jednu z wuvedenych Specializdcii. Hlasovej
vychovy sa mohli zucastnit vSetci tcastnici
kurzu.

Ustav hudobného umenia, vedy a sakralnej
hudby Pedagogicka fakulta KU

Nam. A. Hlinku 56/1

034 01 RuZomberok

tel.: 044/4326842 klapka 1510

mobil: 0918 722110

mail: zuzana.zahradnikova@ku.sk

mail: rastislav.adamko@ku.sk
www.spevnik.sk/doc/terchova-2012-
prihlaska.doc

Redakcia pripravy Liturgického spevnika
mé svoju webstranku:
http:/ /www .spevnik.sk/index.htm

Na oficidlnej webstranke slovenského spev-
nika pre katolikov rimskeho obradu sa mozete
dozvediet o tom, zZe:

Druhy vatikdansky koncil (1962 - 1965)
sa stal v Zivote Cirkvi medznikom velkého
vyznamu. Priniesol liturgickd reformu a
obnovu liturgického spevu, ktord je plne ak-
tudlna. Jej zdmerom je spritomrovat hodnoty
eurdpskej i ndrodnej kultiry a Iudovy spev za
istych podmienok povysit na spev liturgicky.
Slovensky liturgicky spev nadvdzuje na
tradiciu Jednotného katolickeho spevnika
(JKS) a adaptuje gregoridnsky choral.

Tvorba slovenského ludového Liturgického
spevnika (LS) v intencidch Druhého vatikdn-
skeho koncilu predpoklada:

e ndvrat k liturgickym pramenom;

* indpirdciu textov piesni Svdtym Pis-

mom;

e funkdni, obsahovi a esteticki hibku

spevov, ktord priblizuje k tajomstvu
Slova a Eucharistie.

Zapojte sa svojimi pripomienkami do pro-
cesu pripravy novych spevov pre LS.

Na adrese spevnik(at)spevnik.sk cakdme
Vase reakcie na novu tvorbu.
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Ak ste nedostali kdpit LS I, II, III vo
vaSej predajni s ndaboZenskou literatirou,
poslite ndm o tom informdciu na spevnik@
spevnik.sk, uvedte ndzov predajne a miesto.
HS LK KBS moéZe v kratkom case spevniky
dodat. Pripadne moZete uviest aj odhad
ohladom poctu potrebnych exemplarov, resp.
informéciu, ¢i ide o zdujem jednotlivca, alebo
mozno ocakdvat hromadnejsi odber.

Kde si mozno stiahnut a vytlacit jednotlivé
zalmy z Liturgického spevnika II?

Je to na internetovej stranke: http://www.
spevnik.sk/11s2.htm

O portdli organisti.sk

Portal Organisti.sk je uréeny pre vsetkych
priatelov hudby v liturgii a pistalovych orga-
nov.

Portal nie je, ani nechce byt médiom, v kto-
rom tlzka skupina tvorcov vytvara obsah pre
vacsie mnoZstvo pasivnych prijimatelov.

Poslanie

* Podporovat komunikdciu, vzdjomné kon-
takty, vymenu ndzorov a sktsenosti medzi
liturgickymi hudobnikmi, organdrmi, orga-
nolégmi a priaznivcami pistalovych organov
a liturgickej hudby.

* Informovat o akcidch stvisiacich s litu-
rgickou hudbu a piStalovymi organmi
— o koncertoch organovej hudby, kurzoch,
skoleniach, prednaskach, kolauddcidch no-
vopostavenych alebo zrekonStruovanych
organov, novych publikacidch, nahravkach
a pod.

* Prispiet k zvySeniu trovne poznania tedrie
a praxe liturgickej hudby a organdrstva na
Slovensku

* Informovat o aktivitdch Spolo¢nosti priatelov
organov na Slovensku

Prevddzkovatel

Vlastnikom a prevddzkovatelom portdlu
je obcianske zdruZenie Spolo¢nost priatelov
organov na Slovensku, ktoré pri prevadzke

portdlu spolupracuje s oslovenym okruhom
dobrovolnikov —administratorov, moderatorov
diskusného féra, odbornikov a profesionalov
z oblasti liturgickej hudby a organoldgie, ktori
nie sd za tuto pradcu odmerovani.

UZivatel
Registrovani uZivatelia maji moZnost spo-

luvytvérat obsah portdlu nasledovnymi spo-

sobmi:

e prispievanim do jednotlivych diskusnych
tém a zapdjat sa do hlasovani;

¢ zakladanim novych tém vo fére;

* posielanim dispozicii piStalovych organov
na Slovensku;

¢ priddvanim zaujimavych liniek do databdzy
web stranok s tematikou liturgickej hudby
a organoldgie;

¢ posielanim hodnotnych prispevkov z oblasti
liturgickej hudby a organolégie.

Moderdtor

e Db4d o korektny priebeh diskusie v jemu
zverenej téme, riadi ju a usmernuje tak, aby
sa diskusia od témy nevzdialila.

* Dohliada na dodrZiavanie pravidiel spra-
vania sa na diskusnom fére a riesi pripadné
problémy.

e M4 prdvo vymazavat prispevky, v kto-
rych uZivatelia porusuju pravidld pre pri-
spievanie do diskusného féra.

Administrdtor

e Vytvdra a usmerniuje celkovi koncepciu a
filozofiu portélu.

e Zabezpecuje prevddzku portdlu po tech-
nickej stranke.

¢ Rediguje c¢lankov, linky, organové dispo-
zicie, a subory na stiahnutie, ktoré mu
posielaju uzivatelia.

¢ Koordinuje prdcu moderatorov.

e V pripade potreby kontaktuje odbornych
spolupracovnikov.

Odborny poradca

¢ V pripade potreby sa na poZiadanie vyjadruje
k otdzkam liturgickej hudby ¢i organolégie,
alebo k problémom diskutovanym na fére.
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Ucitelstvo cirkevnej hudby na PF KU v RuZomberku

Vseobecnd charakteristika

Obsah studijného programu vyplyva zo Studij-
nych odborov 1.1.3 Ucitelstvo umelecko-vychov-
nych a vychovnych predmetov a ¢iastocne zo Stu-
dijného odboru 2.2.3 Hudobné umenie.

Student je predovietkym pripraveny tak, aby
mohol tspesSne pokracovat v stidiu tohto odboru
na 2. stupni vysokogkolského vzdeldvania. Stu-
dent md vSeobecny rozhlad, ovlada tvorivé postupy
a metddy pri interpretdcii hudobnych diel organovej
a klavirnej literattiry a sticasne chépe Sirsie stivislosti
vychovy a vzdeldvania. Ziska prehlad o historic-
kych a stcasnych podobach hudobného umenia.
Vo svojom profile integruje vedomosti a schopnosti
do znalosti, vyplyvajtcich z absolvovaného $tudij-
ného programu: interpersondlne, stvisiace s timo-
vou prdcou, tvorivé a praktické, kritické reflexy.

Student mé moznost uplatnit sa ako ucitel
v zdkladnom umeleckom Skolstve, ako cirkevny
hudobnik v chrdmovom prostredi, v amatérskych
hudobnych stiboroch a inej organizacnej ¢innosti
v hudobnej oblasti.

Teoretické poznatky

Tazisko vzdelavacieho procesu v teoretickej ro-
vine spoc¢iva na prednaskach a cviceniach, ¢iastoc¢ne
na seminaroch. Student ovlada stcasné teoretické
modely kognitivnej socializdcie a vzdeldvania ¢lo-
veka. Poskytuji sa mu Siroké teoretické znalosti, ktoré
su potrebné pre zvlddnutie ucitelskej sposobilosti
pri vyuovani svojej Specializdcie. Student by
mal zvlddnut zdkladné discipliny hudobného
umenia v potrebnom rozsahu pre I. stupeti Stidia,
ziskat vedomosti a pochopit podstatné fakty, pojmy,
principy a tedrie, vztahujice sa k hudobnému
umeniu. Vedomosti vie pouZit pri analyze a in-
terpretacii hudobnych diel. Teoretické vedomosti
ziska z oblasti teérie a dejin hudobného umenia
so zameranim na cirkevni hudbu. V priebehu
tvorby bakaldrskej prdce sa md stat Specialistom
na tematickd problematiku a pripravit sa tak na
profesiu ucitela cirkevnej hudby.

Praktické zruénosti

Praktické zruc¢nosti ziska Student odboru
na cvifeniach a semindroch. Na cvifeniach

ziska Siroké rozpitie kreativnych a praktickych
schopnosti v oblasti hudobného umenia. Dole-
zitym doplnkom vzdeldvacieho procesu je i pe-
dagogickd prax. Semindre by mali preukdzat
praktickd aplikdciu teoretickych vedomosti, pri-
¢om zaddvanim semindrnych prdc sa sleduje
schopnost posluchd¢a pre samostatni tvorivi
prdcu a nardbanie s dostupnou, pokial moZno
najnovdou literatirou a pramefimi. Student do-
kaze kreativne vyuzit ziskané praktické zrucnosti
pri vyucbe a umeleckej interpretdcii hudobného
diela. Disponuje zdkladnymi Strukturdlnymi zruc-
nostami v intelektudlnej, motorickej a tvorivo-
senzorickej rovine v oblasti hudobnej vychovy.
Je schopny spolupracovat pri rieSeni odbornych
projektov a rozobrat a reflektovat vSeobecno-
pedagogické vlastnosti vychovy a vyucovania v
Skolskej praxi. Orientuje sa v Skolskej legislative a
v Skolskych dokumentoch a je schopny organizo-
vat c¢innost Ziakov, najmd v mimovyucovacich
$kolskych a mimogkolskych aktivitich. Student
zvladdne koncipovanie odborného textu na trovni
bakaldrskej prace a je schopny realizovat hudobno-
vychovné cvicenia pre Ziakov zdkladného a zaklad-
ného umeleckého Skolstva v plnom rozsahu.

Profil absolventa

Absolvent vie prezentovat svoje schopnosti
a zruc¢nosti pri stvdrfiovani hudobnej stranky
mimoskolskych ¢innosti Ziakov v oblasti hudobnej
vychovy ako aj pri liturgickych sldveniach z oblasti
cirkevnej hudby, pricom dokdze vyuzit moderni
didakticku technolégiu. Absolvent je schopny pra-
covat efektivne na mieste svojho pdsobenia na ZS,
na umeleckych Skoldch a v cirkevnych zboroch,
ovladajic zdklady pedagogickej komunikécie v in-
dividudlnej aj v timovej prdci. Mal by sa vediet
sustavne celoZivotne vzdeldvat. Pokracovat tak v
dalSom zvysovani svojej kvalifikdcie na druhom
stupni vysokoskolského Stidia. Absolvent ovldda
jeden svetovy jazyk.Absolvent md moZnost uplatnit
sa ako pomocny ucitel alebo asistent ucitela, v
Skolskej a administrativnej sprave, ¢i v institticidch
na urovni svojej kvalifikacie. Okrem toho sa uplatni
ako organista a kantor v cirkevnych institticidch
¢ v osvetovych institicidch. Musi mat schopnost
adaptovat sa na meniace podmienky na trhu préce
a mat prehlad o pribuznych povolaniach.
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A BRrIEr SUMMARY OF FACTS
AND ACTIVITIES PERTAINING
TO THE
UNitep CatHOLIC HYMNAL
IN RELATION TO MAss
JURAJ LEXMANN

United  Catholic ~ Hymmnal
is an extraordinary work, it
represents a valuable treasure
of Slovak culture. Many agree
with this statement, hardly
anybody dares to devalue
it in some way. However, it
is important to realize that
popularity and attractiveness
of the UCH is the result of the
fact that hymns it contains are
used every day, or atleastevery
Sunday, when celebrating the
Mass liturgy in churches in the
whole Slovakia with hundred
thousands of the faithful taking
part. Of course, the causality
of this statement can even be
reversed: For decades hymns
from the UCH are sung in
Mass liturgy for the quality
and value of the UCH, which
make it popular and attractive.
May this Brief Summary of
Facts and Activities Pertaining
to the United Catholic Hymnal
in Relation to Mass contribute
to the knowledgeableness in
the issue. This Brief Summary
was prepared in May 2011
according to how some of
us interested remember the
events. It is also a challenge to
prepare a historiographically
valuable document on the
topic.

ON REQUIEM BY (GIUSEPPE
VErRDI PSALTERIUM -
TRANSLATED BY
MARIO SEDLAR

Benedict XVL. after the per-
formance of Giuseppe Verdi’s

SUMMARY

Requiem at the concert in Vatican
said: “Giuseppe Verdi spent his life
pondering upon human heart; in
his works he revealed the drama of
human situation: by means of music,
stories and miscellaneous characters.
His operas are full of unfortunate,
persecutory persons and victims. This
tragic attitude to the fate of a man is
also present in his Messa da Requiem.
Here we touch the inevitable reality of
death and the elementary question of
the transcendent world, and Verd,i, free
from the stage elements, expresses just
by the words of catholic liturgy and
music the whole register of human
emotions related to the decease of a
man: anxiety of a man considering his
fragile nature, emotion of revolt against
the death and the horror on the verge
of death.”

INSTRUMENTAL PART OF HISTORICAL
ORGANS — CONSTRUCTION
AND PRINCIPLE OF OPERATION
PETER FRANZEN

Before starting reparation of an or-
gan it is appropriate to find out whether
the organ is specified as a cultural
heritage and is included in the Central
list of movable heri-tage. It is necessary
to distinguish between the instrumen-
tal part (what is needed for generating
the sound: pipes, wind chests, action,
bellows) and the organ case (socle, co-
verings, figural ornaments, decorative
woodcuttings and so on). In some ca-
ses The Central list of movable heritage
only registers the organ case, while the
instrumental part (often younger) is not
under the heritage protection. The re-
paration of the instrumental part of a
historical organ (organ included in The
Central list of movable heritage) can be
done by persons with business license
on repairing musical instruments. To
the reparation of the case of a histori-
cal organ a restorer must be called. We

bring this explanatory article
on organ related to the heri-
tage office in the SR to help
the church administrator and
or-ganist make good decisions
before the reparation of an or-
gan.

EXCERPTS FROM THE MEETING
OF MusIC SECTION

OF LiTurGicAL COMMISSION

OF SLOVAK CONFERENCE

OF BisHops
AMANTIUS AKIMJAK

The meeting in Ruzom-
berok was chaired by his E.
Mons. Dr. Andrej Imrich,
the bishop. The report on
the activities of the Liturgical
commission  of  Slovak
Conference of Bishops was
read by his E. Mons. Dr. An-
drej Imrich and prof. Aman-
tius Akimjak. Subsequently,
the present were informed
about the state of work on new
liturgical singings and musical
editions of liturgical books.
At the meeting the members
of the Music Section of LC
of SCB were recommended
to contribute regularly to the
Adoramus Te magazine and
gather new contributors. At
the end of the meeting the
present were given a CD
with information helpful for
repairing organs.

MUSICAL SCORE APPENDIX

Vlastimil Dufka, Rastislav
Podpera, Amantius Akimjak,
Liturgical singings in Slovak
language from the Eucha-
rist congress in in Dublin
and religious songs for the
faithful on the feast of the
St. Cyril and Metod



Musica sacra

v Chrdme sv. Jakuba
21, — 22, il 2012

SOBOTA 21. jul 2012

16.00 hod.

16.30 hod.

17.30 hod.

19.00 hod.

registracia ucastnikov I'V. ro¢nika Levocského festivalu Musica sacra

s medzinarodnou tcastou

ORGANOVY KONCERT domicich i zahrani¢nych $tudentov a absolventov
hry na organe

KONCERT SPEVACKEHO ZBORU KREDO - VIRUJU s programom:
Jan Levoslav Bella — 7o deri, ktory ucinil Pdn,

Jozef Podprocky — Zdrav bud, pravé telo Krista, Gordon Young — Alleluja,
Nikolaj Kedrov — Otce nds, Johann Sebastian Bach — JeZis, moja radost,
Viclav Ptacek — Ave Maria, z vychodnej liturgie Pridite, vozradujemsja.
Dirigent: Dr. Jan Vladimir Zachar

SLAVNOSTNA SV. OMSA NA POCEST SV. JAKUBA

Hlavny celebrant: Prof. Amantius Akimjak, PhD.

Organ: PaedDr. Miroslav Kopnicky

Zbor: Slovensky krestansky spevacky zbor

Dirigent: Ing. Janka ViSnovska

NEDELA 22. jal 2012

8.00 hod.

10.00 hod.

12.00 hod.

SLAVNOSTNA SV. OMSA NA POCEST SV. JAKUBA

Hlavny celebrant: Mons. Prof. FrantiSek Dlugos, PhD.

Organ: PaedDr. Miroslav Kopnicky, PhD.

Zbor: Spevacky zbor z kostola sv. Jakuba v Levoci

Dirigent: Ing. Janka Visnovska

PONTIFIKALNA ODPUSTOVA SVATA OMSA

Hlavny celebrant: J. E. Mons. Andrej Imrich, pomocny spi§sky biskup
Koncelebranti: Mons. Prof. FrantiSek Dlugos, PhD., Prof. Amantius Akimjak, PhD.
Organ: Dr. Martin Vernarsky, PaedDr. Miroslav Kopnicky, PhD.

Zbor sv. Cecilie pri Déme sv. Alzbety v KoSiciach so sdlistami a komornym orchestrom,
Dirigent: Viliam Gurbal, katedrilny regenschori v KoSiciach

Wolfgang Amadeus Mozart: Korunovacna omsa C-dur

Zaver festivalu

Organizatori:

Katolicka univerzita v Ruzomberku — Mesto Levoc¢a — Dekansky tirad v Levoci



DNI 2012

M magust, plotok

HILDA GULYASOVA spev/ Slovenskn
MILOG VALEST, barckovd busle
STANISLAY SURIN, organ

12 sugust. mdala
JOHANNES TRUEMPLER ! Neme cka

[ Fachebel F Gigout A. Fanchard

1L angust medela
ALESSANDED BIANCHI Y Taliansko

[ Langhis, [ 8 Bach C Fronck, B Sogadcl L Vierns,

FE Camelli, M. Doord, A. Clemenion

26. august. nadaln
DAVID B FIDEE [ USA
M. Corretts | 8§ Boch, 5. F Hondsl, M. Roberts,

& (rardomyi, [ Longlis, 7. Raeme, M. Doprd

XVIL roimik madziniodnihe organmibs eslvalo

Na himerickych arganoch Beeiliky & Mikulo v Troave

& Frescobald, N, Pondalff, C Monfeverdi, (2 A. Leond, [ Schap,
N Corrodind, [ [ F. Eiber, [ Ph Kdeges, [. Poclialbel
Konoart na historickom organs ¥alentina Amalda = mokn 1783

F. Mendslssohn Barthaldy, M. Dirnfs Baldassams Galogppi,

Eﬂmpd.pmuﬁﬁll'.ﬁrnn:llb ko] o pubaliky

TRNAVSKE ORGAN OVE

B & ¢

- TR

10. august - 14. september 2012
Zatiatky koncertov o 20.00

2 mptamber. oedala - Baxilika w. Mikuldia
PFREEMYSEAW EAPITIAA / Polsko

G Muffaf, B Peliel 5 Scheidt, M. Sursyriski
L Boélmenn. [ 5 Bach

¥ spaluprdd s Polelfm intivisam v Bratislove

o september. oedela - Baxilika s Mikoldia
IAEUR CERNORORSEY, husle / Caskd republika
MARID SEDLAR, cegan/ Slovenskn

L 5 Bwch, C PhE Bach, [ N Hummel

C. Saint Saéns |. . Aheinbergar G Fomrd

P Camonin, A. Pari, Ch Tournemire

4 mptember platok - Beclliks . Mikaldia
DANIEL ROTH / Franciizskn

M Dongfd, [, Alain, D Foth, L Vierne

¥ spaluprdc s Francizskym inftititom v Bratisloe

Tmena programu vyhredend
Troavskl ooganond dol « Fardieistor 4 « G171 Troma

organfentralsdgmall mm - wwanrganfisnralou

WY

TR A

ol = ADONANT TR

9 AUGUST - 13, SEFTEMEER 2012

KATEDR ALA SV MARTINA / ST MARTIN CATHEDRAL

KATEDRALNY

3_ROCHIK
; : THE CATHEDRAL ORGAN FESTIVAL BRATISLAVA
EEE,%EFSWHEHD FEYEAR OF THE INTEFMATION 2L FESTIVAL

ORGANOVY FESTIVAL
BRATISLAVA 3 ge

Na mogare Geraida Woehls v Catedrile s Marting v Bratslye
Thee {eraif Wecarhl Organ of 5t Martin Cathedel in Bragilma

Srartok 9. mwgust /19000

ﬂ?}ﬁ !ﬁlﬂE%u WMedcovd '

o
brvetok 6. august / 19.00 I

L
== :-

Savtok 23, augist 1 19.00h, T —

I. % Bach, B Ebem, 4. P3rt, L. jsnddek I

KATERINA CHROBOKOVAq E.m:

Snermok 30, august / 19.00 b, i
ROMAN PERUCKI, orgen  Pofsko L
MARIA PERUCKA e

J'S..E.ﬂ:h.l Peran, ) 1. Batt, L BodMmann, P

b g e

ML Dunef®S, 0. Alein, 0. Rodh, L Wierme .
W spoluprdcl £ Framodzskym indeitbtam v Bratislave

™

|||:|lu|||l:l. m
Hodats I, seplemper | 1900 b |
SLOVENSKA FILHARMONIA
RASTISLAV STUR, siigent
FRANZ JOSEF STOIBER osgan / hemacko 2
TECHNIK. TIRNAVIA
IVETA VISKUPQVA BIS
ZUZANA HOLICKOV,
HILDA GUEYASOVA s =
PEFER KOLLAR bacytin
STANISLAV sumun.,,. fl
'“-‘Ii"ﬂ'hF"H lﬁ"ﬂﬂrﬂ' ﬁ_-
Lpniok 6. .'ﬂ.nui
BEHHIIMII} GFRERER | haiesto e, i
:s.guu:,r ﬂl:p.l'ﬂ.J.-E!ﬂ!lzlrrbmp.:ti :
W spoliprac s Rakaskym kubtirmym fooom « Bratisiave m
bk 13 seplember | 1900 h
"DANIEL ROTH s fraocinsho bodabrg=





